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Uvod

Fenomén cestovani méni na pocatku raného novovéku vyraznym zplisobem svou
podobu. Zatimco ve stfedoveku se cestovalo predevSim z povinnosti a opusténi domaciho
geografického prostoru bylo chapano jako nutné zlo, v obdobi raného novoveéku dochazi
k velkym zménam. K dosavadni charakteristice se piidava také cestovani za zabavou a
poznanim. A pravé posledné jmenovany rys ran€ novovékého cestovani zplsobil v 16.
stoleti vznik Siroké vrstvy Ceskych cestopisi plnicich mimo jiné funkce informativni a
vzdélavaci.

Z hlediska geografického cile zaujaly v ¢eské kulturni provenienci kvantitativné
nejvyraznéj$i pozici cestopisné relace vzniklé jako produkt putovani ceskych autorti na
Blizky vychod. Ten byl cely pod nadvladou osmanskych Turkl, ktefi od 15. stoleti
ohrozovali svymi vojenskymi vypady také stiedni Evropu, pifedev§im Uhry. Disledkem
piimé konfrontace s nimi byla mimo jiné zvySena poptdvka po informacich o jejich
nabozenstvi, vlastnostech, zvyklostech a dalSich oblastech Zivota.

Tato prace se zabyva predevsim analyzou ceskych cestopist, které jsou produktem
osobni zkuSenosti ¢eskych cestovatell a tvoti jeden ze zakladnich prament, z nichZ mohly
Sir§i vrstvy Ceského obyvatelstva Cerpat relevantni a oproti jinym literarnim zanrim
objektivni informace o tureckém narod¢. V bakalaiské praci se budeme vénovat cestopisim
péti Ceskych autord, kteti v obdobi od konce 15. do konce 16. stoleti putovali do Catihradu,
Svaté zemé nebo Egypta, tedy na tzemi, jez se nachazela pod pifimym vlivem tureckého
etnika. Byli jimi v chronologickém potadi Martin Kabatnik, Jan HasiStejnsky z Lobkovic,
Oldfich Prefat z Vlkanova, Vaclav Vratislav z Mitrovic a KryStof Harant z PolZic a
Bezdruzic.

Vedle vlastni analyzy cestopisi téchto autorti, jak se o ni v poslednich letech ve
svych studiich s uspéchem pokusil pfedeviim Tomas Rataj', si viak tato prace klade jestd
jeden cil, totiz ur€it a popsat pro konecny obraz Turkll a jejich svéta relevantni
determinacni faktory, které konecnou podobu tohoto obrazu vyraznym zpiisobem

profilovaly.

! Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002.



V jednotlivych kapitolach teoretick¢é casti se pokusime o vymezeni téchto
zakladnich determinacnich faktor. Jedna se predevSim o ovlivnéni autorii casem,
geografickym horizontem a divodem jejich cesty. Dulezitou roli v zobrazeni turecké
tematiky prismatem Geskych cestovateld sehral také fenomén, ktery Edward W. Said®
oznacuje jako orientalismus. Zakladem jeho teorie je myslenka, podle které byl
cestovateliiv ndzor na setkani s ,,cizim* etnikem, v naSem piipadé tureckym, determinovan
jesté pred tim, nez doSlo k fyzickému setkani. Jedna z teoreticky zamétenych kapitol
reflektuje také osobnosti samotnych cestovatell, jejich spoleCenské postaveni, vzdélani,
vek, nabozenské vyznéani a dalsi faktory, které mély vyraznou ulohu v mife, kvalit¢ a
oblastech ztvarnéni poznané reality.

Praktick4 ¢ast prace se orientuje na analyzu konkrétnich cestopisnych relaci. Zde
predkladdme soubor autory nejcastéji reflektovanych rysu, které se nasledné stavaly ve
specifickém evropském civilizacnim okruhu konstantami, na jejichZ zaklad¢é byl vytvaren
oficialni obraz Turkli. Pozornost vénujeme ptedevsim tureckému naboZenstvi, povahovym
rysim Turki a jejich kaZzdodennimu zivotu. Pii analyze se opirdme piedevSim o citace
z primarni literatury, které mohou byt v nékterych oblastech konfrontovany s poznatky

dobové 1 soucasné odborné literatury.

2 Srov. Said, E. W.: Orientalismus: zdpadni koncepce Orientu. Paseka, Litomys] 2008.



1. Specifika ¢eského cestopisu 16. stoleti: determinace autorii ¢asem,

geografickym cilem a diivodem cesty

K dtlezitym faktorim ovliviiuyjicim obraz tureckého etnika v Ceskych rané
novovekych cestopisech patii bezesporu pozadavky, které rané¢ novovéka, humanismem
ovlivnéna spolecnost na osobnosti autorl cestopisl, potazmo na cestopis samotny, kladla.
Tyto pozadavky se tykaji jak obsahu, tak také funkce, kterou mél cestopis 16. stoleti ve
specifickych podminkach Ceskych zemi plnit.

Encyklopedie literarnich zanrG definuje cestopis jako ,,prozu zachycujici priitbeh
putovdni objevovanym zemépisnym prostorem.* Tato ponékud vagni definice je
aplikovatelna na celé Siroké spektrum tohoto literarniho zanru. Samotné shrnujici oznaceni
cestopis obsahuje velké mmnozstvi kategorii, vznikajicich na zakladé¢ ftady kritérii,
vytvartejicich strukturu tohoto renesancni spolecnosti oblibeného literarniho Zanru.

V ramci této kapitoly, zabyvajici se vlivem doby a spolecenského klimatu, které
determinovaly analyzované cestopisy, je tfeba vymezit piedevs§im tfi z té€chto kritérii. Jsou
jimi Cas cesty, respektive mySlenkovy svét autorti, odvijejici se v souvislosti s kulturné-
politickym pozadim 16. stoleti ve stfedni Evrop¢, ddle potom geograficky cil autorh
¢eskych cestopist a také dlivod jejich putovani.

Zatimco stfedovéky cestopis se nachdzel na periferii literarnich zanrii, v obdobi
ran¢ho novoveéku se dostava, a to predevsim ve stfedoevropském prostoru, v systému ceské
literatury do centralniho postaveni.* Tato skute¢nost souvisi predeviim s touhou lidi,
pfedevsim nové se konstitujictho méstanstva, na které plisobily myslenky renesance a
predevsim humanismu, po informacich. Eduard Petra tento jev nazyva ,,informacni explozi
16. stoleti*® a poznamenava, ze kofeny tohoto jevu souvisi s ,,procesem demokratizace
literatury, ktery predstavuje jeden z rysii starsi Ceské literatury od druhé poloviny 14.

stoleti.

3 Mocn4, D. — Peterka, J. a kol.: Encyklopedie literdrnich Zinri. Paseka, Litomygl 2004, s. 75.

* Srov. Petrtl, E.: VzruSujici skutecnost. Profil, Ostrava 1984, s. 34n.

> Petrt, E.: Informacni exploze 16. stoleti a genologicky systém humanistické literatury. In: Petra, E.:
Vzdalené hlasy. Votobia, Olomouc 1996.

® Tamtéz, s. 330.



Norbert Ohler ve své knize Cestovani ve stiredoveku piedpoklada, ze pro obdobi
sttedovéku miizeme naprosto vypustit jeden z faktord cestovani: dobrovolnost.” Naproti
tomu, v obdobi raného novovéku, konkrétné na pocatku 16. stoleti, se pojeti cestovani
vyrazn¢ méni. Vedle kvantitativni zmény, kdy se na cesty vydava z nejriznéjSich divodi
stale vetSi procento populace, dochazi zejména k proméné kvalitativni, kterd vyrazné
pozvedla zajem o cestovani a zpusobila, ze se stalo ¢innosti dobrovolnou, coz dokladaji
také nové divody, které vedly rané¢ novovékého €loveka k rozhodnuti opustit svilj domaci
geograficky prostor.® Tato kvalitativni zména byla vpraxi zptisobena piedeviim
budovanim sit€¢ , evropskych obchodné financnich, diplomatickych, postovnich a
zpravodajskych kontaktii.

Cestovani se vraném novoveku stavd dynamizanim faktorem a Uc€astni se ho
piislusnici viech vrstev spole¢nosti.'’ Jaroslav Panek ve studii Cesti cestovatelé
v renesancni Evropé rozliSuje pro obdobi renesance Sest zakladnich typl cestovani. Vedle
ve stfedovéku béznych cest vojenskych ¢i obchodnich se v mnohem vétsi mife prosazuje
téz cestovani v ramci diplomatickych poselstev, méni se také pojeti pouti ndboZenskych a
zcela nové se objevuji cesty studijni a umélecké. "

K vysledkiim kvantitativni 1 kvalitativni promény cestovani pak patii zvySena
produkce literarniho Zanru cestopisu, ktery v souvislosti s témito proménami a vysSe
zminénou informacéni explozi 16. stoleti dramaticky proménuje svlij obsah a spolecenskou
ulohu.

Jedno ze zakladnich d€leni cestopisii pocita s jejich rozdélenim na fantasticky a
realny.'> A pravé cestopis realny, snaZici se o zprostfedkovani vécnych a naukovych
informaci o nové poznanych, ¢tenafi dosud nezndmych krajindch, se vyrazné prosazuje i
v Ceské literatuie 16. stoleti. Ve stfedoevropské kulturni oblasti je naopak zcela potlacena
linie cestopisu fantastického, ktery vtomto obdobi tvofi vétSinovou produkci

zéapadoevropskych literarnich dél vystavenych na motivu cesty. "

7 Srov. Ohler, N.: Cestovdni ve stiedovéku. H&H, Praha 2003, s. 10.

8 Srov. Panek, J.: Cesti cestovatelé v renesancni Evrope. CCH, ro¢. 88, 1. 1990, s. 661.

? Tamtéz.

10'Srov. Jankovské, B. C.: Cestovani v dobé jagellonske. Historicky obzor, ro¢. 19, r. 2008, ¢. 9/10, s. 221.

'Srov. Panek, J., tamtéz, s. 664.

12.Srov. Mocna, D. — Peterka, J. a kol.: Encyklopedie literarnich zanrii. Paseka, Litomysl 2004, s. 75.

'3 Srov. Petri, E.: Starocesky cestopis z hlediska genologického. In: Petr, E.: Vzdalené hlasy. Votobia,
Olomouc 1996, s. 236.



Ceskd nau¢nd orientovana cestopisnd produkce v$ak byla vrizné mife
kombinovéna také s prvky zdbavnosti, které ovSem vyslednému zobrazeni krajin a jejich
obyvatel neubiraly na vérohodnosti, spise slouzily k ozvlastnéni strohych fakt. Pravé diky
této skuteCnosti si pak Ceska cestopisnd literatura 16. stoleti ziskala oblibenost i u stiednich
vrstev spolecnosti, lacnicich po informacich, nicméné casto nedosahujicich vzdélani a
jazykové erudice, které byly pro Cetbu skutecné odbornych, vétSinou latinsky psanych dél
zapotiebi."

Eduard Petrt ve studii Starocesky cestopis z hlediska genologického dé€li cestopisy
v navaznosti na vyvoj ve stiedovéku do tfi skupin. RozliSuje linii cestopisné reportdze
(Vaclav Vratislav z Mitrovic, Martin Kabatnik), linii ryze naukového cestopisu, ktera se
vSak v cestopisech analyzovanych v nasi praci neprosadila, a nakonec pocetnou skupinu
cestopist, jez pripominaji dnesni literaturu faktu (Oldfich Prefat a Krystof Harant). Tyto
cestopisy v sob¢ spojuji dynamicky popis cesty, reprezentujici zabavnou slozku cestopisu,
se statickymi pasazemi, piinaSejicimi soubor vécnych informaci, které vyhovovaly
poptavce po informacich ze strany Ceskych stfednich vrstev, reprezentovanych zejména
emancipujicim se mé&stanstvem. '

V obdobi raného novovéku se vyrazné proménuji také geografické horizonty
ceskych cestovateld, jejichz z4jem poutaji v mnohem vétsi mife nez diiv zejména cesty na
vychod, nejcastéji do Svaté zemé. Tento fakt je vysvétlitelny s ohledem na skutecnost, ze
mezi obyvatelstvem habsburské monarchie byl znany z4jem po informacich tykajicich se
obyvatelstva Osmanské fiSe, jejiz expanzivni politika v dané dobé znamenala pro stfedni
Evropu akutni vojenské nebezpeci, které zptsobilo vSeobecnou poptavku po informacich
souvisejicich s Turkem.'®

Krom¢ Casu cesty a jejiho geografického cile tvofti tieti zakladni kritérium relevantni
pro analyzu v této praci zkoumanych cestopist jejich déleni z hlediska diivodu cesty autort,
jejimz je cestopis produktem. Jako nejnosnéj$i se pro nasi praci nabizi dé€leni, jez aplikuje

ve svych pracich Tomas$ Rataj, ktery déli cesty do tureckych oblasti na diplomatické a

' Srov. Petri, E.: Informacni exploze 16. stoleti a genologicky systém humanistické literatury. In: Petri, E.:
Vzdalené hlasy. Votobia, Olomouc 1996, s. 230.

'3 Srov. Petrt, E.: Starocesky cestopis z hlediska genologického. In: Petr, E.: Vzdalené hlasy. Votobia,
Olomouc 1996, s. 245.

' Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 109.



poutnické.!” Tato zékladni dichotomie ma pak znadny vliv na vyslednou, pfedev§im

obsahovou podobu ¢eskych cestopist.

'7 Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 109.
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2. Determinace autori domacim (evropskym) civiliza¢nim okruhem —

koncepce orientalismu

Mezi dalsi kritéria, ktera je nutno pii analyze cestopisti uplatnit, miizeme zatadit
dobové evropské mysSlenkové klima. Pravé toto ovzdusi, ovlivnéné nejriiznéjSimi formami
zazitych ptedstav (stereotypil) o obyvatelstvu zemi Blizkého vychodu totiz sehralo klicovou
roli v konecném zobrazeni kulturné-ndbozensko-etnické situace zemépisnych oblasti
li¢enych v nami analyzovanych cestopisech.

Pojem Orient byl v 16. stoleti terminem $ir§im, neZ je tomu dnes'® a mimo jiné pod
néj geograficky spadal Blizky vychod. Pfesnym vymezenim tohoto pojmu pro popisované
obdobi se zabyvalo velké mnozstvi zahrani¢nich badatelti, z ¢eskych napiiklad Lucie
Storchova' a okrajové téz Tomas Rataj.”” Oba viak ve svych pracich vychazeji ptedeviim
zvelmi vlivné koncepce orientalismu, kterou predlozil Edward W. Said.?' Saidav
orientalismus zahrnuje tfi mozné vyznamy, z nichZ je pro nasi praci relevantni predevSim
ten, ktery popisuje Orient a orientalismus jako ,,postup, jimz Zdpad Orientu viddne,
restrukturalizuje jej a spravuje. “*

Na zakladé€ této teorie vyuzivame v nasi praci zjednoduSené tvrzeni, podle kterého
Orient ve sledovaném obdobi nebyl redlnou, smysly cestovatelii reflektovanou skute¢nosti,
nybrz pouhym myslenkovym konstruktem Evropand, ktefi jim vymezovali Gizemi odli$na a
veskrze protikladna jejich domécimu, evropskému, kiestanskému civilizaénimu okruhu.”

Pravé mentalita vySe popsané evropské kultury totiz zptsobila, Ze se v myslich
Evropantl, véetné téch, kteti cestovali po exotickych krajinach Blizkého vychodu, vytvoftily
dve zakladni bindrni opozice, které rozhodujicim zplisobem zformovaly jejich pohled na

navstivené oblasti a tamni obyvatelstvo. Nejen Said, ale také Richard Fletcher ve své knize

'8 Orientem byly v obdobi raného novovéku mysleny viechny neevropské oblasti, tedy kromé Blizkého
vychodu napf. také Severni a Jizni Amerika.

1% Srov. Storchova, L.: Mezi houfy lotriiv se pustiti... SET OUT, Praha 2005.

% Srov. Mendel, M. — Ostiansky, B. — Rataj, T.: Isldm v srdci Evropy. Academia, Praha 2007.

2! Srov. Said, E. W.: Orientalismus: zdpadni koncepce Orientu. Paseka, Litomys] 2008.

*2 Tamtéz, s. 13.

* Srov. tamtéz, s. 11-17.

11



K#iz a pilmésic®® vyslovuje domnénku, Ze kiestansko-muslimské vztahy byly utvateny
ptedevsim pod dojmem dvou skute€nosti, z nichz tyto opozice vychazeji.

Prvni z nich, kterd se vyrazné podepsala pod vytvoreni koneéného obrazu Turk,
bylo tehdejsi ndboZenské a duchovni klima, pod jehoz vlivem byl isldm Evropany vnimén
jako kfestanska hereze, ne jako samostatné naboZenstvi s vlastni dogmatikou.”” Islam tak
byl povazovan za nabozenstvi, které ptevzalo zaporné rysy kiestanstvi (tedy dogmata
heretikil), ale také judaismu, v souvislosti s nimz je autory reflektovana pfedevsim islamska
obiizka.*

Druhd opozice vyrtstd z vnimani Turki ze strany Evropana jako dobyvateld,
usilujicich o vyvraceni kiestanskych statd a tedy kiestanstvi samotného.?” Turek byl
chépan jako barbar, ktery se snazi vyvratit dokonaly svét Evropant, jenz byl negativné
definovéan pravé Orientem jako kulturou, kterd je nositelkou vSech v Evropé zapornych ¢i
tabuizovanych rysi.?®

Mimo vysSe zminénou dvojici stoji za zminku jesté jedna v cestopisech reflektovana
opozice. Jedna se o protiklad vyplyvajici z dvojiho pojeti ¢asu v cestopisech. Prvnim z nich
je Cas Bible, tedy z kiestanského pohledu cas usvitu lidské historie, v némz se Ceské
cestopisy v dusledku recepce starozdkonnich a novozdkonnich piibéhli Casto ocitaji.
V minulosti vzdalené nékolik tisic let byl Blizky vychod, piedev§im oblast Palestiny,
nositelem civilizace, pokroku a lidskych dé€jin. Od tohoto vrcholu vSak pocind strmy pad,
ktery konc¢i v druhé Casové roviné cestopist, tedy v soucasnosti autorii. V aktualnim Case
jejich cesty se jiz oblast Orientu jevi ¢eskému Ctenafi jako pravy opak dokonalé evropské
civilizace, ktera v priib&hu staleti pfevzala vedouci ulohu svétového civilizaéniho centra.”’

Na zaklad¢ uvedenych opozic je mozné usuzovat, Ze vnimani krajin, kterymi
sledovani cestovatelé putovali, véetné percepce specifického zplisobu zivota tamnich
obyvatel, nemiize byt definovano jako objektivni a od vSech stereotypli oprostény pohled
nezaujaté se tvaficich stfedoevropskych cestopiscii. Na jejich reflexi totiz mimo jiné plisobi

pravé civilizacni kontext, ze kterého vysledny obraz procestovanych krajin vyristd. Michel

24 Srov. Fletcher, R.: K% a pulmésic. Mlada fronta, Praha 2004.

» Tamtéz, s. 120.

%6 Srov. Harant z Polzic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 242.
*7 Fletcher, R., tamtéz, s. 120.

8 Srov. Said, E. W.: Orientalismus: zdpadni koncepce Orientu. Paseka, Litomys] 2008, s. 11.
 Srov. Storchova, L.: Mezi houfy lotriiv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 418.
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de Montaigne ve svych Esejich napsal, Ze ,,nemame jiné méritko pravdy a rozumnosti nez
priklad a predstavu ndzorii a obycejii zemé, v niz Zijeme. “>°

Na zaznamenanych udalostech, zazitcich a ptihodéach z cest, ¢i popisech zvyklosti a
kazdodennosti tureckého obyvatelstva je dale vidét, Ze tvirci €eskych rané novovekych
cestopisit si jen velmi zifidkakdy vsimali véci, které dobfe znali ze svého kulturné-
civilizaéniho okruhu, a namisto toho soustiedili svou pozornost pfedev§im na ty oblasti
Zivota ,,orientalniho* Clovéka, které byly pro ¢eského ctendie atypické, exotické, a proto
pfitazlivé. Dobfe viditelné je to napt. na vyliceni tureckych lazni, které znamenaly pro
prostého femeslnika Martina Kabatnika moZzna nejvétsi zazitek celé cesty. Kabatnik, ktery
se s podobnym zafizenim ve svém civilizacnim okruhu nikdy nesetkal, ¢eskému Ctenari
sdéluje, ze ,,V Konstantinopoli jest lazné velika velmi a dilem cistym udéland, v téchto

3! Nasleduje na Kabétnika

zemich naseho jazyka neslychand, mnohym ovsem nevidand.
znacn¢ vycerpavajici popis, ktery svym rozsahem né€kolikandsobné piesahuje naptiklad
popisy cirkevnich staveb ve Svaté zemi, které byly pro Ceského Ctenare jisté¢ zajimavé, ale
nepiedstavovaly pro néj ,,cizi“ ve vyznamu odliSné a nezndmé, a proto si nevyslouzily ani
vEtsi pozornost samotnych autorti.

V Evropé vnimana civiliza¢ni pfevaha nad Orientem se pak podle Saida promitla
v kolektivni ptedstaveé, ktera ,,,nas‘, Evropany, definuje v protikladu k ,nim‘, tedy

‘

Neevropaniim.“** Ceskym cestopisim nélezi piedni misto mezi texty, které tematizuji
»Cizi“, vtomto pfipadé turecké a arabské. Interpretace tohoto ,.ciziho™ prostfednictvim
autorti ovlivnila to, co si ¢tendfi pod pojmem ,.cizi“, a tedy neptatelské, predstavovali.*®
V dusledku toho pak méla pravé cestopisna literatura velky vliv na vytvareni ustalenych
predstav o Turcich, které¢ vedly k vytvofeni kone¢ného, evropskym civiliza¢nim okruhem

vSeobecné prijimaného obrazu Orientu a jeho obyvatel.

30 Montaigne, de M.: Eseje. ERM, Praha 1995, s. 222.

3! Martina Kabétnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha 1900,
s. 11.

32 Said, E. W.: Orientalismus: zdpadni koncepce Orientu. Paseka, Litomysl 2008, s. 17.

33 Srov. Storchova, L.: Mezi houfy lotriiv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 410.
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3. Determinace autorii vlivem spolecenskych a osobnostnich faktori

V predchozich kapitolach jsme se vé€novali jen nékterym faktorim, hrajicim
v kone¢ném zobrazeni turecké tematiky diilezitou lohu. V této kapitole se budeme vénovat
osobnostem jednotlivych autort, jejich pozici na spolecenském zebiicku, Casu vzniku jejich
relaci a dalSim dil¢im aspektiim, které vyraznym zplsobem determinovaly individudlni
vnimani blizkovychodni problematiky.

V préci analyzujeme dila péti cestovatelli, mezi néz patii Martin Kabatnik, Jan
Hasistejnsky z Lobkovic, Oldfich Prefat z Vlkanova, Vaclav Vratislav z Mitrovic a Krystof
Harant z PolZic a Bezdruzic.

Uvedené poradi je chronologické a tyka se Casu samotné cesty, coz je dulezité
z toho diivodu, Ze se u sledovanych dél doba autorovy cesty neshoduje s ¢asem, ve kterém
vysly jejich relace tiskem.** Viechny autory spojuje predeviim geograficky cil jejich cesty,
tedy oblast Blizkého vychodu. Cesta Vaclava Vratislava z Mitrovic se vSak od ostatnich
1181, jelikoz vedla nikoli do Svaté zemé, ale do Konstantinopole. Podstatné je nicméné to, Ze
vSichni autofi cestovali v ramci stejného kulturné-nadbozensko-etnického civiliza¢niho
okruhu, a proto je mozné jejich cestopisy shrnout pod souborné oznaceni ,,Cesty na Blizky
vychod.*

Na vnimani turecké tematiky ze strany autortt maji dilezity vliv diivod a cil jejich
cesty. Nejvetsi cast ze sledované cestopisné produkce tvoii relace poutnikli do Svaté zemég.
Cestu za timto G&elem podnikla hned trojice sledovanych cestovatelii.®® Martin Kabétnik,
prosty ¢len Jednoty bratrské, se na cestu vydal z povéieni svych predstavenych a mél jediny
ukol, nalézt neposkvrnénou, Cistou kiestanskou cirkev, na jejimz zdkladé by byla nasledné
obrozena upadajici Jednota bratrska.”® Posledni z autordi, Véaclav Vratislav z Mitrovic,

vykonal svoji cestu v ramci diplomatického poselstva Rudolfa II. k osmanskému vladaii do

** Cestopis Martina Kabétnika, ktery svou cestu podnikl v letech 14911492, byl sepsan aZ v roce 1500 a
tiskem vysSel v roce 1539. Jan Hasistejnsky se na cestu vydal v roce 1493, uceleny zaznam svych
denikovych poznamek pofidil v roce 1505. Také cestopis z pera Oldficha Prefata, ktery Svatou zemi
navstivil v letech 15461547, vysel se zpozdénim v roce 1563. Cesta Krystofa Haranta z roku 1598 vysla
poprvé tiskem v roce 1608. Nejdéle si na své vydani musel pockat cestopis Vaclava Vratislava z Mitrovic,
ktery své zazitky cerpal béhem svého nedobrovolného pobytu v Konstantinopoli v letech 1591-1595, své
vzpominky prenesl na papir az nékolik let po svém navratu a tiskem vysly poprvé az v roce 1777.

3 Jan Hasistejnsky z Lobkovic (1493), Oldtich Prefat z Vlkanova (1546—1547) a Krystof Harant z PolZic a
Bezdruzic (1598).

36 Srov. Ticha, Z.: Jak stait Cechové poznavali svet. VySehrad, Praha 1985, s. 19.
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Konstantinopole.®” Cesta se nakonec protahla na dlouhé Gtyfi roky a jeji vyraznou &ast tvoii
vlastni autorovy zazitky. I z tohoto ditvodu je vysledny cestopis do zna¢né miry odlisny od
ostatnich.

Dal$im determinujicim faktorem, ktery ovlivnil zpodobeni turecké tematiky v
analyzovanych cestopisnych dilech, byla doba, ve které byla cesta podniknuta. Dulezité
bylo zejména to, zda aktudlné trval valeny stav mezi evropskym kiestanstvem, nejcastéji
reprezentovanym habsburskym panovnikem, a tureckym sultdnem. Patrné je to zejména na
cestopisu KrysStofa Haranta, ktery svou cestu podnikl v roce 1598, tedy v dobé¢, kdy byla
habsburskd monarchie s Osmany ve stavu vale¢ném. Jeho dilo pak odrazi atmosféru doby
svou zamérnou tendencnosti, cernobilym zobrazenim Turki a také prvky agitace,
vyzyvajicimi k boji s ,, ouhlavnim nepFitelem vseho kiestanstva. “*® S ohledem na kategorii
je dale dilezité vymezit délici rok 1517, kdy Turci s kone¢nou platnosti ovladli jak oblast
Svaté zemé, tak Egypta.®” Kabatnik i Hasistejnsky, ktefi své cesty podnikli jests pied timto
letopoctem, zazili Svatou zemi a Egypt jesté pod nadvladou , egyptského Zolddna“,*
zatimco v Case Prefatovy i Harantovy cesty jiz byla zminénd Gzemi plné pod kontrolou
Osmand.

V pfipad¢ samotnych autorii predstavuje dilezity aspekt pii vytvareni kone¢ného
tureckého obrazu v cestopisné literatuie predevsim cestovatelliv spolecensky status, mira a
charakter vzdélani a v neposledni fad¢ také jazykova erudice.

Spolecenské postaveni autorti se odrazilo piredev§im v mnozstvi, kvalit¢ a druzich
informaci, které ve svych cestopisech Ctenafiim zprostfedkovali. Je velky rozdil mezi
licenim prostého femeslnika a obchodnika Kabatnika a Slechticli typu HasiStejnského ¢i
Haranta. Zatimco Martin Kabatnik si ve svém dile v§iméa predev§im drobnych piihod a
udalosti, které zazil mezi viednim obyvatelstvem navitivenych zemi,*' Hasistejnsky se jen

velmi povrchné vénuje Zivotu a obyCejlim obyvatel a namisto toho zafazuje naptiklad

37 Srov. Nedvédova, M.: Vaclav Vratislav z Mitrovic (1576-1635). In: Vratislav z Mitrovic, V.: P¥ihody. 10.
vydéni. Nakl. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 10.

3 Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu piilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 219.

3% Srov. Mendel, M. — Ostiansky, B. — Rataj, T.: Islam v srdci Evropy. Academia, Praha 2007, s. 188.

* Martina Kabdtnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha
1900, s. 45 a Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovadni k svatému hrobu. Vyd. Malecek, F., Praha 1907,
s. 155.

* Srov. Martina Kabdika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492, tamté.
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ivahovou pasaZ o moznosti znovudobyti Svaté zemé pro kiestany,” coZ je uvaha zcela
typickd pro clovéka jeho spolecenského postaveni. Martin Kabatnik byl jedinym
cestovatelem, ktery nepatfil k rytitskému ¢i panskému stavu, ale byl ,,obycejnym*
litomyslskym mé&$tanem.” Tato skutednost se také do vysledné podoby jeho cestopisu
vyrazné promitla.

S otdzkou socidlniho postaveni autorti souvisi také otdzka vzdélani, kterd mohla
v problematice reflexe navstivenych exotickych zemi hrat klicovou ulohu. Skolsky
nevzdélanym byl z uvedené pétice opét pouze femeslnik a obchodnik Martin Kabatnik,
ktery neumél psat, a proto musel své zazitky z cest nadiktovat aZ nékolik let po navratu
svému znamému Adamu bakalafi, jehoz zasluhou je Kabatnikovo vypravéni piistupné i
dne$nimu ¢tenafi.* Na opaéné strand nalezneme Jana Hasistejnského, Oldficha Prefata a
predevsim KryStofa Haranta. Jejich cestopisy se mohou v dusledku vzd€lani autord opfit
mimo jiné o poznatky ziskané Cetbou mnoha antickych a stfedovékych autorli a také
o poznatky a zkuSenosti svych evropskych piedchiidcii na cestach do sledované oblasti.*

Viclav Vratislav se na cestu vydal, kdyZ mu bylo 15 let. Své, v disledku nizkého
véku nedostate¢né vzdélani nahrazoval vrozenou inteligenci, bystrosti, divtipem a hlavné
obdivuhodnou paméti, kterd mu po navratu do vlasti umoznila vytvofit dilo vysoké urovng,
ve kterém nalezneme také velké mnozstvi cennych dobovych informaci o Konstantinopoli a
jejich obyvatelich.*®

Posledni oblasti, u které se zastavime, je otazka jazykové erudice autord. Ani jeden
z cestovatelll totiZz neznal turecky ani arabsky jazyk, a tak jim nezbylo, nez se spolehnout na
informace, které jim v pro né srozumitelném jazyce podali mistni, v roli privodct
vystupujici, kiestané nebo zidé. Kromé toho se samoziejme mohli cestovatelé spolehnout

také na vlastni autopsii a pozorovani okolniho svéta.

* Srov. Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovdni k svatému hrobu. Vyd. Malegek, F., Praha 1907, s. 127.

# Martin Kabatnik byl piivodem z Prahy, ale trvale se usadil v Litomysli.

* Srov. Prasek, J. V.: O Zivoté Martina Kabdmika a o jeho cesté. In: Martina Kabatnika Cesta z Cech do
Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha 1894, s. 1n.

% Harant napf. pii popisech nékterych mist &asto vychazel z cestopisu pana de Villamonta. Srov. Navratilova,
H.: Egypt v 15. a 16. stoleti a jeho obraz v dobovych cestopisech. In: Storchova, L.: Mezi houfy lotriv se
pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 394.

% Srov. Vratislav z Mitrovic, V.: PFihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976.
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4. Islam v eskych cestopisech 16. stoleti

V ramci nasledujici analyzy se nebudeme vénovat tém oblastem exotického Orientu,
které, ackoli tvorily zna¢nou Cast obsahu cestopisii, pro nas nejsou z hlediska vytvoreni
vysledného tureckého obrazu relevantni. Zietel tedy nebudeme brat naptiklad na popisy
cestovani nezndmymi kon¢inami Svaté zemé a piilehlych kraji. Ty totiz vnimani turecké
tematiky nikterak neovlivnily.

V nasledujici kapitole se zaméfime na zpusob, jakym autofi pfistupovali
k tureckému®’ ndbozenstvi, a také na to, jaky prostor mu v ramei svych cestopisti vénuii.

Mezi dvojici cestopisii, u nichz lze v pfistupu k reflexi tureckého ndbozenstvi
vysledovat shodné rysy, patfi dila Martina Kabatnika a Oldficha Prefata z Vlkanova. I
pfesto, ze byli tito autofi v pfedchozi kapitole vyliceni jako osobnosti v mnoha ohledech
odlisné, v otazce kvality a kvantity obrazu islamu ve svych cestopisech se nachdzeji na
stejné urovni. Oba dva totiz ve svych cestopisech pfili§ informaci o islamu nenabizeji.
Martin Kabatnik se sice dokazal odpoutat od ryze pragmatického cile své pouti a velmi
vérné zachytil kazdodennost Turki, ve které lze nalézt poznatky tykajici se nabozenstvi
tamnich obyvatel, o islamu jako takovém viak v&tsi mnozstvi informaci neptinesl.*®

Oldrich Prefat, a¢ vysokoskolsky vzdélany cestovatel, se nedokéazal pienést pies
vlastni cil své cesty, tedy navstévu svatych mist v Palesting, a kromé& popisnych pasazi
tykajicich se predevSim vlastni cesty, navstivenych oblasti, staveb a osobnich zazitka
nepfinesl taktka 74dné nau¢né informace o islamu a jeho vyznavacich.* Pouze na jednom
misté svého cestopisu, coz je vzhledem k Prefadtovu vzdélani a také rozsahu jeho cestopisu
velmi malo, odkazuje k jinému zdroji, ve kterém je mozné ziskat vice informaci, v tomto
pfipadé o zdkazu poZivani vepfového masa a konzumace vina. ,, Proc¢ Turci vina nepiji a
svinského masa nejedi, o tom sobé miizes precist hadku zidovskych mistritv s Machométem,
kterd jest vytisténa pri alkoranu, jich zdkonu. “>° Ligeni islamu usty Oldficha Prefata nejsou

v dile obsazena vibec. Piestoze lze tedy Prefatiiv cestopis oznacit za nau¢né humanistické

" Termin ,,turecké naboZenstvi budeme v celé praci uzivat s odkazem na 24. kapitolu II. dilu Harantovy
Cesty: O nabozenstvi egyptském a jich souseditv Arabitv, anobrz ouhrnkem o tureckém.

* Srov. Mendel, M. — Ostransky, B. — Rataj, T.: Islam v srdci Evropy. Academia, Praha 2007, s. 188.

* Srov. tamtéz, s. 201.

%0 prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po moii az do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 102.
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dilo, v otdzce zpodobeni islamu ziistava svoji kvalitou 1 kvantitou daleko za Hasistejnskym
a predevsim Harantem.

Viéclav Vratislav z Mitrovic, jehoz cestopis je v mnohém podobny spiSe memoarové
literatuie, a to piedev§im v disledku vyuziti beletristickych postupt, které prameni ze
stalého zfetele autora sd€lovat predevSim vlastni prozitky a piibéhy, zaméiuje svoji
pozornost predevsim na ty rysy tureckého nabozZenstvi, které vnimal vlastni autopsii a se
kterymi se mohl za svého n&kolikaletého pobytu seznamit osobng.”’

Jan Hasistejnsky z Lobkovic, ackoli svoji cestu podnikl jesté v 15. stoleti, jiz zcela
v duchu humanismu zprostfedkoval ceskému cEtenafi fadu informaci o isldmu a jeho
vyznavacich, ¢imz jeho cestopis nabyva charakteru nau¢ného dila. Hasistejnsky, na rozdil
od predchozi trojice, dokdzal k poznatkiim ziskanym osobnim pozorovanim ptidat také
postiehy tykajici se historie islamu, proroka Mohameda, pouti do Mekky apod.>

O vsech Ctyfech autorech a jejich cestopisech je mozné fict, Ze postradaji pii reflexi
tureckého nabozenstvi subjektivni, hodnotici pohled na isldam a ve svych soudech a
nazorech se omezuji pouze na uziti obecnych a Siroce rozsifenych stereotypti muslima.

Pravé piitomnosti hodnotici slozky se li§i od ostatnich cestopis Krystofa Haranta.™
Krystof Harant vytvofil ve svém cestopisném dile na svou dobu nesmirn¢ komplexni obraz
islamu. ,,Cesta nabizi k analyze rozsahly korpus zminek i celych pasazi vénovanych
explicitné islamu vcetné oddilu o ndabozZenstvi obyvatel Egypta a celé kapitoly vénované
pouti do Mekky a Mediny, kterou Harant preloZil z Lowenklaviovy Turecké kroniky.>*
Rozsahem, ucenosti a mnozstvim pouZité a citované literatury vénujici se islamu, jeho
déjindm, proroku Mohammedovi a dal§im aspektiim tureckého naboZzenstvi, ptrekonava
Harant vSechny pfedeslé autory a tvofi tak samostatnou kapitolu pfi analyze reflexe islamu
v ¢eskych ran€ novovekych cestopisech na Blizky vychod.

Cestopis KrysStofa Haranta nepostrada oproti naptiklad cestopisu Vaclava Vratislava
také tenden¢ni zabarveni, které se projevilo mimo jiné i ve zplsobu zpodobeni isldmu.

Harantlv pohled na muslimy je celkové negativni, isldmu jsou ptikladany vlastnosti, které

31 Petrd, E.: Vzrucujici skutecnost. Profil, Ostrava 1984, s. 79n.

52 Srov. Hasistejnsky z Lobkovic, I.: Putovdni k svatému hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 149-161.

>3 Srov. Navratilovéa, H.: Egypt v 15. a 16. stoleti a jeho obraz v dobovych cestopisech. In: Storchova, L.:
Mezi houfy lotrlv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 397.

> Storchova, L.: Mezi houfy lotriiv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 424.
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byly v kiestanské, evropské civilizaci chapany jako tabuizované. Jedna se napiiklad
o fanatismus, povér¢ivost, sodomismus ¢i nemravnost uctiva¢ti Mohameda a jeho uceni.

Z vyse uvedeného vyplyva, Ze pii popisu recepce islamu bude tieba vyjit predevsim
z poznatkt, které Ceskému Ctenafi zprostiedkoval KryStof Harant, jenz jako jediny popsal
islam, a¢ tendencné, v dostatecné S§ifi. Jako dopliujici materidl k témto Harantovym
informacim poslouzi zminky ostatnich autorti, ktefi se isldmu vénovali znacné
fragmentarn€ a nekoncep¢né.

Pti sledovani tematiky isldmu budeme casteéné vychazet z déleni, které ve svych
pracich uplatituje Tomas Rataj®® a jez mirné modifikujeme. Budeme si v§imat ti autory
nejcastéji reflektovanych oblasti. Prvni z nich tvoii reflexe zakladnich rysa islamu a jeho
vérouky, druhd se zaméti na zédkladni dogmata isldmu a tfeti bude zkoumat vztahy isldmu a

ktestanstvi, jak je vnimal kfestansky cestovatel po Orientu.

4.1. Reflexe zakladnich rysi islamu

4.1.1. Islam v cestopise Krystofa Haranta

Reflexe obecnych rysu islamu vyzadovala vice nez dobré pozorovatelské schopnosti
autora, dobrou znalost sekundarni literatury, ktera podéavala informace o historii islamu,
o osobé proroka Mohameda, o pouti do Mekky a mnohé dalsi. Témito informacemi
disponoval predevsim Krystof Harant, ktery se na svou cestu do Svaté zemé¢ a Egypta
dikladné ptipravil studiem antickych a stfedovékych autorti a také cestopisii a nau¢nych
spisit evropskych cestovateld. Tato erudice pak Harantovi dovolila, aby do svého vypraveéni
zatadil celé kapitoly, obSirn€ se vénujici obecnym rystim islamu.

Vyrazné misto v druhém dilu jeho Cesty, popisujici zejména Egypt, zabira li¢eni

putovani poutnické karavany z Kahiry do svatych mést islamu, Mekky a Mediny. V této

% Srov. Mendel, M. — Osttansky, B. — Rataj, T.: Isldm v srdci Evropy. Academia, Praha 2007, s. 202.
%% Srov. Rataj, T.: Obraz Turka v ceské renesancni spolecnosti ve svétle cestopisné literatury. Folia
Historica Bohemica, r. 1994, ¢. 17, s. 59-83.
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kapitole ma ¢tendi moznost seznamit se s organizaci a fungovanim celé karavany, dovida se
o zajimavych mistech, které cestou do svatych mést isldmu poutnici navstivi, o samotnych
méstech Mekka a Medina, o nabozenskych ukonech, které¢ poutnici vykondvaji a spousté
dalsich, mnohdy velmi detailnich informaci.”’

Hned v nasledujici kapitole®® pak Harant podava vy&erpavajici obraz celého
veéroucného systému isldmu, ktery je vSak znacné znehodnocen zdmérnou tendencnosti, se
kterou autor k problematice pfistupuje. Celé kapitole dominuji dva tseky, z nichZ jeden se
vénuje postavé proroka Mohameda a druhy se zabyva Alkoranem, tedy svatou knihou
islamu.

Postava Mohameda je vylicena negativné a zkreslen¢ oproti realité. Harant popisuje
prorokovo détstvi 1 dospivani a postupné vyjmenovavd mnozstvi jeho Spatnych vlastnosti.
Islam v jeho podani vznikl v Mohamedové domé¢, jehoz majitel se sdm prohlasil za knéze a
,,neobycejné ceremonie v domée svém s celadkou konal a dale je mezi jiné vtrusoval, vZdy se
vice smyslu télesnému a piijemnému...>° Autor zde popisuje také dalsi rys tureckého
nabozenstvi, totiz sklon k télesnosti a nezdravé sexualité, o ¢emz vypovida i to, Ze
Mohammed mél 40 Zen, silu 10 muzi a ,,zjevné s hovady a muzskym pohlavim sodomstvi
provozoval, v§im tim jeho prorockym zjevenim se vymlouval a chlubil. “*°

Dale je vypsano formovani tureckého naboZenstvi, které je podle Haranta pouze
skloubeno z kiestanskych herezi a zidovstvi a postrada vlastni, racionalni zaklad a vérouku.
A prave sloucenim vseho zlého z kiestanstvi a zidovstvi vznikla svata kniha muslimd,
Alkorén, ktery ,, 0bsdhl viecka rouhdni Zidovskd a nejvétsich kirestanskych kaciii. ““' Toto
tvrzeni Harantovi ocividné postacuje, nebot’ poté, co uvede jeste¢ n€kolik informaci, které
Alkordan dostateéné v ocich kiestanského Ctendte ocernuji, piSe, zZe ,,summou, jak
svatokradezné, falesné a IZive text i smysl Starého a Nového zdakona privodi a prevracuje,

Jjak plny basni, odporitv, blaznovstvi, nespravedlivosti, IZi proti rozumu a smyslu lidskému

" Harant z PolZic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 237-249.

% 0 ndbozenstvi egyptském a jich sousediiv Arabivv, anobrs ouhrnkem o tureckém.

* Tamtéz, s. 242.

% Harant z Polic a BezdruZic, K.: Cesta Krystofa Haranta z PolZic a z Bezdruzic a na Pecce. In: Storchova,
L.: Mezi houfy lotriv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 206.

%! Harant z Polzic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II., tamtéz, s. 242.
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ten Zakon Mahumetiiv jest, bylo by obsirno psati. Protoz uznavaje, Ze by to vice
k politovéni, smichu a ¢asu maieni nezli k podstaté a platnosti jaké bylo, toho opomijim. “®*

O tendencnosti svéd¢i také zminky, které se netykaji pfimo Alkoranu a postavy
proroka Mohameda, kdy se Harant vyjadiuje k nékterym dal§im aspektim isldmu. Mimo
jiné uvadi, ze ,,lid egyptsky a spolu s nim arabsky vzdycky po vsecky casy nejpovernéejsi a
modldrsky byl. “® Vedle tohoto tvrzeni, které samo o sobé& nevrha na islam pravé piiznivé
svétlo, Harant piSe, Ze radéji zaml¢i podrobné informace o tom, jak ,, pred pristim na svet
Krista Pana, jak jsou voly, kozly, kocky, psy, viky, krokodyly, ptactvo a jiné tvory za bohy

K3 . r . (4'64
ctili a je vzyvali.

V této pasazi vystupuje Harantova tendencnost a negativni zabarvenost
popisu islamu na povrch v celé §ifi. Autor totiz jmenuje zvifata, ktera v Egypté¢ nikdy
posvatna nebyla, a co je hlavni, sméSuje dobu faraénského Egypta s dobou o nékolik stoleti
pozd¢jsi, kdy Egypt ovladli Arabové, kteti sem piinesli také nové nabozenstvi.

O povérach, kterym muslimové podléhaji, se Harant negativné zminuje také na
jinych mistech. Patii k nim napiiklad zvyk kupovat od ptacnikti drobné ptactvo a vypoustét
je zpét do ptirody, coz je podle muslimi akt dobrého skutku, ktery tvoii zéklad ,,tureckého
nabozenstvi.®> Na druhou stranu v3ak, ,,co se tejného lotrovstvi, vrazdy, oklamani, pychy,
necistoty, lakomstvi, obZerstvi a jinych hrichit dotyce, kdyz jich lidé toliko nevidi, oni jich za
hiich nemaji. “*°

P1i liceni cesty karavany do Mekky Harant zmitiuje misto, kde Mohamed za pomoci
andéli, které mu poslal Bih, porazil kiestanské vojsko. Na pamatku tohoto vitézstvi se
karavana na cesté do Mekky na tomto misté zastavuje a slavi toto velké vitézstvi. Kdyz se
pak znovu vydava na cestu, z hor se ozyva bubnovani, které pry pochéazi od andéli, kteti se
raduji spolu s poutniky. Zde Harant uto¢i na muslimskou povércivost, a domniva se, ,,Ze se
to od zemského clovéka nez od nebeského andéla bubnuje.“®’ Tato Harantova racionalita
tykajici se muslimskych povér vSak stoji v ostrém protikladu proti jeho pfistupu k li¢enim
zazrakl, jez jsou spojeny s kiestanskym ndbozenstvim a jez se zakladaji na stejné

povércivosti, kterou Harant kritizuje u muslimi.

52 Harant z Polzic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 243.
53 Tamtéz, s. 237.

5 Tamtéz.

5 Srov. tamtéz, s. 245.

66 Tamtéz.

7 Tamtéz, s. 221.
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Oblasti uzce souvisejici s povércivosti je jednoduchost islamu, kterd se zaklada
jednak na ,,tupém opakovani ritualizovanych fyzickych ukonii* (jako je navstéva meSity
pétkrat denné), tak také na neschopnosti obhdjit vlastni ndbozenstvi jinak, nez ,,aby savii
disputovali proti kiestaniim. “®®

Mohamedovo nabozenstvi se jevi ve srovnani s kiestanstvim jako primitivni také
v otazce teodiceje, kdy islam, na rozdil od kiestanstvi, chape Boha jako piivodce vseho,
nejen dobrého, ale i zlého, které je v kiestanské vérouce vyhrazeno dablu.®”’ Logickym
vyusténim tohoto dogmatu je pak islamsky fatalismus, tedy vira v osud a nemoZznost
clovéka jej ovlivnit, kterd se odrdzi mimo jiné v tom, jak muslimové vnimaji nebezpeci
morové epidemie, ktera byla ve sledované dobé v Egypté zalezitosti velmi Castou. ,, Nebo
tim bludem Turci vSickni a pohané téch zemi sou nakvaseni, zZe se zadny jakékoli
nebezpecné a nakazujici nemoci stititi, ovSem strasiti neb ostejchati nemd, nybrz zZe ma na
predzvédéni Bozi tak cele spoléhati. ™

Dalsim velmi negativné vnimanym rysem isldmu je ndbozensky fanatismus jeho
vyznavaci. Harant jej dokumentuje na pouti do Mekky, po jejimZz skonceni si néktefi
poutnici v ndbozenském vytrzeni vypaluji o€i, ,,aby se vice nezprznili, skrze zrak hledice na
71

jiné veéci zemské, a jakz oni pravi, hrisné.”’" A aby ukazal, co si o této praktice mysli,

dopliiuje, Ze ,, od jiného vedeni byti museji, coz se blazniim dobie déje. ™

Zamérn¢ negativni obraz islamu vytvaii ve svém dile KryStof Harant také pii popisu
islamskych sekt, se kterymi se cestovatel mize v Egypté setkat. RozliSuje Ctyfi
nejrozsifenéjSi sekty a pozastavuje se zvlast¢ nad zvyky dervisi, jez zobrazuje jako
sodomity, ktefi své hiichy kryji pod rouskou nabozenstvi. ,, Dervisoveé, ti zivot hovadsky a
sodomsky vedou, po vsem téle holeni a nazi, krom Ze se jednou kozi ovci aneb kozlovou
opasati a prioditi mohou. Téem se vselijakd lotrovstvi prehlidaji, nebo loupi, morduji,
s hovady i lidmi obcuji, vse pod zdstérou nabozZenstvi, jako by to z vauknuti Ducha BoZiho

ve o7+ 13
cinili. “

58 Storchova, L.: Mezi houfy lotriiv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 427.

% Srov. tamtéZ.

7 Harant z PolZic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 173.
' Tamtéz, s. 237.

2 Tamtéz.

3 Tamtéz, s. 239.
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Celym souborem negativnich poznatkii o isldamu KryStof Harant varuje kiestany
pfed timto naboZenstvim, jehoz jedinym cilem je ohrozovat pravou cirkev, tedy
kiestanstvi.”* Zaroven apeluje na kiestany, aby si vazili svého naboZenstvi, které jim
daroval Blh a uvédomili si, ,,jak my kirestané Panu Bohu nasemu za pravé jeho viile svaté
pozndni vysoce déekovati povinni jsme, a Ze v takovych bludich s mahumetany a jinymi

. v vy, ’ 75
zaslepenymi nevézime, z toho se tésiti mame. *

4.1.2. Islam v ostatnich analyzovanych cestopisech

Martin Kabatnik, Oldfich Prefat z Vlkanova ani Vaclav Vratislav z Mitrovic
nenabizeji ve svych cestopisnych relacich souvislejsi a obséahlej§i korpus zminek
o obecnych rysech islamu, jako je tomu u Krystofa Haranta.

Mezi Harantem na stran¢ jedné a Kabatnikem, Prefatem a Vratislavem z Mitrovic
na stran¢ druhé stoji Jan HasiStejnsky, jenz na zavér svého cestopisu zatrazuje kratké
pojednani o navStivené oblasti, které mimo jiné obsahuje také informace o tureckém
nabozenstvi. Na rozdil od Krystofa Haranta se vSak jedna o informace kusé, které navic
postradaji hodnotici sloZzku a jsou podany vécnym, stfizlivym, bohuzel zkratkovitym
stylem. ,, Vira jich pohanska, kterouz jim Mohamed vymyslil, jest tato: Napred véri v Boha,
kteryz stvoril zemi i nebe. Mohameda maji za proroka jim od Boha poslaného k nauceni
viry pravé... “’® Podobné struéné je zminéna 1 dalsi historie islamu véetné vzniku Alkordnu
a pouti do Mekky.

Pozitivnim rysem cestopisu Jan Hasistejnského je to, ze a¢ svou cestu podnikl vice
nez 100 let pfed KryStofem Harantem, netrpi zbytecnymi pfedsudky a i1 kdyz povazuje za
puvodce isldmského nabozenstvi Mohameda, stavi nad néj Boha, ktery jeho
prostiednictvim daroval arabskému a tureckému lidu novou vérouku. Timto podanim
vzniku islamu se Hasistejnsky vyrazné liSi od Haranta, ktery pficitd vznik isldmu
Mohamedové vypocitavosti a vlastnimu prospéchaistvi. ,, Vida lid toho mésta a krajiny

okolni hloupy a poverny a Ze ledajakés lhare prijimali i aby o nem smysleni také dobré a

™ Srov. Storchova, L.: Mezi houfy lotriiv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 425.
75 Harant z Polzic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 237.
7 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatéemu hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 159.
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zvidstni méli, ujal se knéZstvi...“"" Zde opét zfeteln& vystupuje do popiedi Harantova
tendencnost, kterou se jeho cestopis liSi od ostatnich. Ani HasiStejnsky se vSak ve svém
cestopise Vv jistych sekvencich nevyhnul tendencnosti a poplatnosti dob€. V otazce
mnohoZenstvi zaujima podobny pfistup jako Harant, kdyz tvrdi, Ze Mohamed ustanovil
zakon, podle kterého muze mit kazdy tolik zen, kolik se mu zachce, ,,coz ucinil tou
pFicinou, aby je sndze k svému zamyslenému bludu prived]. “™

U Kabatnika, Prefata a Vaclava Vratislava nalezneme informace o obecnych rysech
islamu jen velmi sporadicky, a kdyz, tak velmi fragmentarné a mezi fadky. Martin Kabatnik
upozoriuje na nékteré zakladni rysy islamu, spojuje je vSak s vlastni autopsii a nesnazi se je
podat jako uceleny korpus informaci nauc¢ného charakteru. Z jeho textu tak vystupuji
napiiklad zpravy o vySe zminéné povércivosti muslimi. ,, Také kdyz dlouho neprsi, tehdy
pohané sberuce se, mezi zidy a krestany jdu a stluku jim nadoby s vinem a jiné potreby,
kdez co najdu, davajic jim vinu, Ze pro né buoh desté nedavd, Ze jsou pohané a vino piji. "

Také Oldfich Prefat, piestoze k tomu jako humanisticky vzd€lany cestovatel mél
vSechny piedpoklady, omezuje své zminky o isldmu na minimum. Mohameda ¢i Alkoran
zmifluje pouze v souvislosti s mesitou, kterou jako cestovatel navstivil. ,, ...kde ten kostelik
stoji, mél by se naroditi Machomét, ktery Alcoran zédkon Saracénim a Turkiim vydal.* *°
Uceleny popis isldmu se v jeho cestopise, ktery je zaméfen predev§im na popis cesty a
navstivenych kiestanskych svatych mist, neobjevuje. Prefat nezapfe svou empirickou
orientaci a exaktni zplsob mysleni a mnohem bliz§i nez informativni pasaze o islamu ¢i
kazdodennosti jeho vyznavadii jsou mu popisy krajin, staveb &i zvitat.*!

Uroveti a mira informaci o obecnych rysech islamu obsaZenych v cestopisu Véclava
Vratislava z Mitrovic je ddna samotnym charakterem jeho textu, jenz se nachazi na rozhrani
cestopisu, jehoz primarnim cilem bylo pfinaset informativni pasdZze o procestovanych

, o1 ’ v . ’ 7 2
oblastech, a memoérové literatury, ktera neméla ambice stat se textem nau¢nym.** Autor

" Harant z Polzic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivna¢, F., Praha 1854, s. 241.

7 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatému hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 159.

" Martina Kabdinika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha 1900,

s. 41.

% prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po moii az do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 243.

81 Srov. Koblizek, V.: Jazykovd stranka cestopisu OldFicha Prefita z Vikanova ,, Cesta z Prahy do Bendtek
In: Cesty a cestovani v jazyce a literatuie. Pedagogicka fakulta Univerzity J. E. Purkyng, Usti nad Labem
1995, s. 104.

82 Srov. Petrt, E.: Vzrusujici skutecnost. Profil, Ostrava 1984, s. 79.
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nepodava informace o isldmu prostfednictvim exkurzi mimo samotnou hlavni linii
vypravéni, jak to Casto déld Harant, ptesto se i z jeho cestopisu d4 usuzovat na nekteré jeho
rysy. Patrné je to zejména v situaci, kdy Vratislav cituje zvolani tureckych véficich po
kazd¢ modlitbe. ,,,Allaha, illallaha, Mehemet resulach, ‘ to jest: Jeden pravy buih, krom
toho boha adny jiny bith a jeho nejpiednéjsi prorok Mehemet. “*

V dile Véaclava Vratislava z Mitrovic nalezneme také nékteré pasaze, které
koresponduji s licenim isldmu u KryStofa Haranta. V§ima si napfiklad fanatismu muslima.
Na rozdil od vici isldmu negativné vymezeného Haranta jej vSak pouze konstatuje, ale
neodsuzuje. ,, ...nic jiného nezli ,Allahu‘ — jako by vekli: ,Boze, uslys nas‘ — velikym,
hroznym hlasem, ze se vsudy rozlihalo, kiiceli, a to tak dlouho, az okrapéli a mdlobou na

“84 Také povéréivost je vlastnosti Turkil, na které Véclav Vratislav velmi asto

zem padli.
upozornuje. Uvadi dokonce stejné priklady jako Krystof Harant: ,, ...v kleci koliks stehlikii.
Tu prisel nabozny Turek, koupil je, a vynav jednoho...postaviv ptika na dlan ruky ,Allaha!*

zkiikl a jej pustil. “®

4.2. Reflexe zdakladnich dogmat islamu

Jestlize pti zobrazeni obecnych ryst islamu dominoval cestopis KryStofa Haranta,
pfi analyze reflexe dogmatiky isldmu neni postaveni Harantovy Cesty nijak vysadni.
Predev§im Martin Kabétnik pfind$i mnohem obsahlejsi korpus informact, které sice nejsou
podany koncepcné, presto tvoii podstatnou ¢ast jeho cestopisné relace.

Z kvantitativniho hlediska se mnohem vice nez reflexi obecnych rysi islamu vénuje
zobrazeni jeho zékladnich dogmat Vaclav Vratislav z Mitrovic. Ditvod je predevsim ten, ze
jeho spis, pohybujici se na pomezi cestopisného dila a memoarové literatury, t€Zi nejvice
z autorovy autopsie, ktera byla pro zachyceni zakladnich povinnosti, zdkazii a zvykil
souvisejicich s ndbozenskym Zivotem Turk nezbytnd. Autorskd autopsie sehrala roli i1
v ostatnich cestopisech a je hlavnim divodem toho, Ze jednotliva dila jsou si pii reflexi

dogmatiky isldmu velice podobnda. Stird se dokonce i rozdil v mife zaujeti isldmem u

8 Vratislav z Mitrovic, V.: Prihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 31.
* Tamtéz, s. 29.
% Tamtéz, s. 78.
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KryStofa Haranta, ktery byl zplisoben piedev§im jeho vyraznou oporou o primarni i
sekundérni literaturu, ze které Harant Cerpal informace potifebné pro zobrazeni obecnych
ryst muslimského nabozenstvi. Krystof Harant se vSak od zbylych cestovateld 1i8i hlavné
svoji zdméernou tenden¢nosti. OvSem 1 piesto, Ze Harant hodnoti islam jako ,,smésici télu a

smyslu zhovadilému prijemnou a pochopitedinou, “*®

objevuji se v jeho Cesté také pasaze,
které stavi muslima do pomérné ptiznivého svétla.

Sympatie k zédkladnimu ritu islamu jsou pro sledované obdobi a predev§im pro
cestopisnou, humanisticky orientovanou nauénou literaturu typické.*’ Jestlize se pii
zobrazeni zakladnich ryst islamu autofi pohybovali na ose negativni — pozitivni spiSe
v zapornych hodnotach, pfi recepci dogmatiky isldmu jiz vyuzivaji celého hodnoticiho
spektra, a tak se naptiklad v Prihodach Véclava Vratislava z Mitrovic c¢tenar setka
s pozitivnim zobrazenim nékterych aspektt, které jsou dokonce davany kiest'anlim za vzor.
LA summou v své superstici a nabozZenstvi horlivejsi nad nds kirestany jsou, jezto my,
majice pravou pana Boha znamost, méli bychom z toho ve dne i v noci jeho svaté milosti, ze
Jjsme k pravému pozndni prisli, dékovati. “®

Prvni oblasti vyplyvajici ze zdkladni dogmatiky islamu, jsou povinnosti, které jsou
na véficiho kladeny. Zakladni povinnosti, kterd sice nebyla explicitné predepsana, ale
vyplyvala ze samotné podstaty islamu a jeho vérouky, byla zboznost, se kterou se autoii
setkavali na kazdém kroku své cesty a kterou také Casto zobrazovali ve svych cestopisech.
Uz Kabatnik na sklonku 15. stoleti uvadi, Ze ,, Arapi totiz pohané mureniné jsu lide dosti
tvarni v mravich, zvlds§té kteiiz jsi ndbozni a rozumuov poZivaji.“> A vzapéti pokraduje,
kdyz poznamenava, ze ,, nemaji obyceje mnoho choditi na tulacky aneb na prochazky jako
Jjini lidé, ale coz by mél choditi, radsi sedi aneb coz naboznéjsich pred svoj dom vyjda, i cte
na knizkdch a jini ho poslichaji. “*° Zboznost muslimii pak Gasto prertista az do fanatismu a

nabozenské exaltovanosti, jak bylo popsano v kapitole o obecnych rysech islamu.

% Harant z PolZic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 244.

87 Srov. Mendel, M. — Ostiansky, B. — Rataj, T.: Islam v srdci Evropy. Academia, Praha 2007, s. 239.

8 Vratislav z Mitrovic, V.: Pfihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 43n.

% Martina Kabamika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha 1900,
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Rovnéz konani bohulibych skutkii a ddvani almuzen je v cestopisech liceno jako
jedna z hlavnich povinnosti spravného muslima.”’ Cestovatelé si viak mnohem vice nez
bézného davani almuzen chudym a potfebnym v§imaji prazvlastniho tureckého zvyku davat
almuzny také zviratim. O tomto zvlaStnim obyceji se ¢tenat dovidd jednak u Viclava
Vratislava, ktery piSe, ze ,,ti Turci poverni a barbarsti domnivaji se, Ze obzvlastni milost
u boha sobé zasluhuji, kdyz také nerozumnym hovadum, totiz kockam, psiim, rybam, ptdkiim

‘

a jinym Zivocichiim almuzny davaji,“* tak také explicitné u Krystofa Haranta, ktery uvadi,
ze ,,nabozenstvi své zakladaji na dobrych skutcich, v udélovani almuzny lidem chudym i
bohatym, stavenim Spitalitv, hospod, mostiiv, lazni, meschititv, vody vedenim do kasen a
studnic k dobrému obecnému etc. Také vSelijakou ucinnost hovadiim prokazovanou
pokladaji byti spaseni zasluzitedlnou, mnohy krmi a chova psy, jiny kocky a jina zvirata,
jiny ptdky etc., vse z almuzny. “*

Stavéni Spitalt a hospod jako dobrych skutkli bez naroku na osobni prospéch si ve
svych dilech v§imaji také Martin Kabatnik ¢i Vaclav Vratislav. Kabatnik sice tureckou
dobrocinnost zaznamenava, ale nespojuje si ji s naboZenskou oblasti. ,, V Bursi v tom méste
udeélal cisar na svoj gros duom hostinsky, jazykem jich slove karvasar, v téchto zemich

L ., . . 94
nevidany a snad zridka slychany.

To Véclav Vratislav konani dobrych a zasluZznych
skutkl pfipisuje naboZenské zboznosti, kdyz poznamenava, ze, , k takovych spitalum jsou
velika nadani a diichody, nebo predni a v nabozenstvi poboznéejsi basové a velici pani je
staveti davaji a diichody narizuji a za Zivobyti svého vesnice kupuji, k nim po smrti nemalou
summu hotovych penéz odkazuji. “”

Dal$im rysem, ktery souvisi s dogmatikou islamu, je Cistotnost Turkd, kterd se
projevuje jednak v jejich kazdodennim Zivoté, jednak ve sféfe nabozenské. Vaclav
Vratislav se nad hygieni¢nosti tureckého obyvatelstva velmi podivuje a vénuje ji pomérné

znacnou cast svého vypravéni. Mimo jiné pak uvadi, ze ,, ... Turci vedlé svého obyceje, prvé

°! Srov. Rataj, T.: Obraz Turka v ceské renesancni spolecnosti ve svétle cestopisné literatury. Folia Historica
Bohemica, r. 1994, ¢. 17, s. 73.

%2 Vratislav z Mitrovic, V.: Pfihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 82.

** Harant z PolZic a BezdruZic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 245.

% Martina Kabdtika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492, tamtéz, s. 14.

% Vratislav z Mitrovic, V., tamté, s. 42.
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nezli do chramu jdou, myji a ocistuji; neb kdyby se modlili a se nemyli, Ze Zadné platnosti
modlitba jich nemd... “*°

Vedle povinnosti tvofi druhou cast zobrazeni dogmatiky islamu systém zékazi,
kter¢, jak autofi zdlraziuji, muslimové Casto porusuji. VSichni cestopisci si v§imaji zakazu
konzumace veptfového masa a vina. Zajimavé je vSak sledovat promény, jimiz reflexe této
skute¢nosti prochézi.

Martin Kabatnik sice zmifluje zakaz piti vina, ale nevi, Ze se tak déje z divodl
nabozenskych, jelikoz uvadi pouze, ze ,,...ho sami nepiji a jinym za zlé maji, kto by je
pili... 7 Oldtich Prefat jej sice reflektuje, ale nevysvétluje jeho diivod a namisto toho
odkazuje k jinému dilu, které o ném podava informace.”® Prefat si také v§ima Gastého
porusovani tohoto zédkazu ze strany Turkl, stejné jako Vaclav Vratislav, ktery k tomuto
tureckému provinéni poznamenava, ze ,,jakoz pak k nam do domu potaji prichazeli a celé
noci pili, az pred svitanim tajné zase domu chodivali, a aby zadny nevédeél, nas velikou
prosbou prosili. “*

Velmi tabuizované a v disledku toho pfisné trestané je ve svété islamu podle
svédectvi cestovateli cizolozstvi. I kdyz tedy KryStof Harant uvadi, Zze v Mekce
,obzvlastné zemy jsou laciné, kteréz rady muzim ku pohodli byvaji* a , Fikaji také
mahumetani, kdyz se s tymiz Zenami spojuji a obcerstvuji, Ze bremeno s sebe skladaji a
byvaji od svych hiichii osvobozeni... “,"” tak na jiném misté popisuje tresty, které muzim i
zenam bez rozdilu za tento prohtesek hrozi. , muze cizoloznika zpdtkem tvari po ocasu
hovada vsadi a Zaludek dobytci nevymyty na hlavu mu naruby obraceny preklopi, misto

uzdy ocas do rukou daji a tak jej po mésté vodi. “'*!

% Vratislav z Mitrovic, V.: Pfihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 43.

7 Martina Kabdinika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha 1900,
s. 19.

% Srov. Prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po moFi az do Palestiny. Lidové
noviny, Praha 2007, s. 102.

9 Vratislav z Mitrovic, V., tamtéZ, s. 59.

19 Harant z Polzic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 220.

"' Tamtéz, s. 249.
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4.3. Reflexe vitahu islamu a kiest’anstvi

Posledni kapitolou, ve které se budeme zabyvat islamem a jeho reflexi, je kapitola
popisujici vztah muslimi k jinym naboZenstvim, pfedev§im pak ke kiest'anstvi.

Cely svét islamu a jeho vyznavaci hodnoti velmi kladné Martin Kabatnik, ktery si
v§iméd pohadkového bohatstvi navstivenych oblasti, je uneSeny vymozenostmi tamni
civilizace a tento velmi kladny obraz nerusi ani zadné diskurzy o nabozenském
nepiatelstvi.'® Ostatni cestovatelé jiz vztah islamu ke kiestanstvi vnimaji vyrazng

negativnéji, 1 ptesto se v jejich dilech Casto setkdvame také s jeho kladnym hodnocenim.

4.3.1. Kladné hodnocené rysy islamu

Pozitivné je Ceskymi cestovateli vnimana pfedevsim nabozenska tolerance ze strany
muslimt. Ti nebrani kiestanim v konani bohosluzeb, naopak, podle informaci Oldficha
Prefata ,, dveére kostela Boziho hrobu otevrou a u nich 2 neb 3 Turky s zZilami postavi, kteri
tu ustavicné jsou a hlédaji, aby pacholata a chasa ledajakas turecka a arabska do kostela
nesla a tam kiestaniim pii jich sluzbé Bozi neprekdzela... '

Také KryStof Harant, v jehoZ cestopise nalezneme nejvice negativnich zminek
o0 isldmu, poznamenava, ze kfestanim v Alexandrii je povoleno svobodné vykonavat jejich
ritus v chramech.'%*

Dalsim dokladem této skutecnosti je liceni Vaclava Vratislava, ktery si v§ima, Ze
v okoli Konstantinopole se nachazi sedm katolickych klasStert a kosteld, jez ,, jsme navstivili
a pdnu Bohu z vysvobozeni z tak preukrutného vézeni podékovali. “'"

Na jinych mistech se autofi pozastavuji zase nad tim, ze turecky cisaf nenuti
kiestanské a zidovské obyvatele své tiSe ke konverzi a i1 pres jista omezeni jejich viru

106

toleruje.” Ke konverzi kiest'ant na tureckou viru se vyjadiuje na nékolika mistech svych

192 Srov. Mendel, M. — Osttansky, B. — Rataj, T.: Isldm v srdci Evropy. Academia, Praha 2007, s. 283.

19 prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mo¥i aZ do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 285.

104 Srov. Harant z Polzic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 199.

19 Vratislav z Mitrovic, V.: Piihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 179n.

1% Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 252.
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Prihod Vaclav Vratislav z Mitrovic a podivuje se zejména nad tim, jakou radost maji Turci
z kazdého ,,poturéen¢ho* kiestana. Jeden ze €lenti cisatského poselstva, jehoz ¢lenem byl
také Vaclav Vratislav, totiz ,,Ze Turkem byti chce, oznamil...," nacez Turci zareaguji tim
zpusobem, zZe ,,mu ihned od jancaruv turecky punt aneb tulbant prinesen, na hlavu vstaven
a on prec do mésta odveden jest.“'"’ Castou konverzi k islamu ze strany kfestanti zmifiuje
také Jan Hasistejnsky.'*®

Ne&kdy se dokonce v lienich cestovatelll objevuji piihody, v nichz muslim podava
kfestanovi pomocnou ruku. Maji charakter vsuvek, v nichz autofi sd€luji své osobni
zkuSenosti s isldmem a jeho vyznavaci. Napiiklad Martin Kabéatnik piSe o tom, jak jej
muslimové ochranili pfed Arabem, ktery na néj zautocCil kyjem. ,,4 v tom se lidé zbehli a
uzrevse, ze mi krivdu cini, i poceli lati tomu mureninu, a ten jim ode mne utekl. «109

Véaclav Vratislav rozliSoval mezi ,,dobrymi*“ a ,,Spatnymi* muslimy,110 coz mu
dovolilo zobrazit ¢ast tureckého naroda jako ke kiestantim velmi tolerantniho. Jako
,dobrého* Vratislav 1i¢i naptiklad Mehmeta agu, spravce vézeni, v némz bylo poselstvo
drzeno. Ten se za né€ pfimlouval u Ibrahima basi, dalsi postavy jeho Prihod, kterd méla ke
kfestanim kladny vztah, a to i vdob¢é valky. ,, Slituj se nad nebozatkami, ac jsou psi
nevérici, ale viak jsou také stvoreni bozi. “'!

Na druhou stranu je tfeba zminit, Ze Mehmed aga byl potureny Chorvat, a tedy
byvaly kiestan. Uz tato skutecnost poukazuje na nevhodnost absolutizaci, pod jejichz

12 Jak totiz

vlivem by byl muslim chapan ve vztahu ke kiestantim obecné jako dobrodinec.
bude dale doloZeno, vztah Turkii ke kfestanim, pfedev§im v mimonabozenskych
oblastech, byl mnohdy negativni.

Oblast nabozenské tolerance nicméné tvoii jediny konzistentni, z jednotlivych
cestopist jasn¢ vysvitajici kladny rys Turka ve vztahu ke kfestanskym cestovatelim a

v o 11
kiestanstvu vibec.'?

7 Vratislav z Mitrovic, V.: Piihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 25.

1% Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovéni k svatému hrobu. Vyd. Male&ek, F., Praha 1907, s. 155.

199 Martina Kabdmika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha
1900, s. 27n.

"9 Srov. Rataj, T.: Obraz Turka v ceské renesancni spolecnosti ve svétle cestopisné literatury. Folia
Historica Bohemica, r. 1994, ¢. 17, s. 70.

" Vratislav z Mitrovic, V., tamtéz, s. 169.

12 Srov. Rataj, T., tamtéz, s. 71.

'3 Srov. tamtéz.
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4.3.2. Zaporné hodnocené rysy islamu

Vedle kladného zobrazeni islamu ve vztahu ke kiestanstvi se v ¢eskych rané
novoveékych cestopisech setkavame také s velkym mnozstvim negativnich postiehtl. Ty se
daji rozdelit do dvou zakladnich skupin. Jednu znich tvofi ndbozenska, druhou
nenabozenska omezeni kiest'anli ze strany muslim.

Prvni skupina, tedy oblast ndbozenskych omezeni, tvofi mensinu a v cestopisech se
objevuje predevSim ve vztahu muslimi ke kifestanskym stavbam. Cestovatelé popisuji
n¢kolik situaci, které neustale opakuji a nejriiznéji variuji.

Prvni znich je bofeni kiestanskych chramt. Setkdvame se snim u vSech
cestovatel, a to opakovang.'"*

Druhou situaci, se kterou byli cestovatelé neustdle konfrontovani, bylo zabirani
ktestanskych kosteli a jejich ndsledna transformace v isldmské mesity. Jan HasiStejnsky
popisuje kostel matky Bozi, ktery ,, pohané maji a modli se v nem dle svého obyceje,
nepoustéjice tam Zddného kiestana. “'"

Tteti moznosti, jak mohli muslimové zachazet s kiestanskymi objekty a svatymi
misty, bylo jejich zabrani a nasledny zékaz vstupu kiestanim. Prefat popisuje kostel
postaveny na misté, kde se narodil prorok Elid$ a do néhoz ,,jsme vjiti nemohli, neb jej
Saracénové a Turci drii a kiestaniim tam choditi nedopusti...“''® Vétsinu kfestanskych
svatych mist a kostelii vSak mohamedani uchovali a zpfistupnili je kfestanim. Tento na
prvni pohled bohuliby a bratrsky skutek zjejich strany vSak ponékud ocerniuje
vSudypfitomné a Casto zminované vybirani poplatkli za vstup do téchto objektil, které
vSichni autofi reflektuji. Pficitaji jej nejrozsifenéj$im a nejcastéji zmiovanym vlastnostem
Turk, lakomstvi a touze po penézich.

Cestovatelé se také ¢as od Casu setkavali s konkrétnimi projevy neptatelstvi vici
ktestanské vite, piipadné vlastni osobé. KryStof Harant napiiklad uvadi, jak jeden

zmuslimi hanil kiestanské predméty. ,,...ten kdyz vylozili z karnyre jednoho naseho

poutnika krizky a patere v Jeruzaléme koupené, velmi se nad nimi jako uzas! a hnévem

14 Srov. napt. Martina Kabdtnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V.,
Praha 1900, s. 25.

'3 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatému hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 112.

"6 prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mori az do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 172.
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pohnul a zloFecil v jazyce svém, aZ i naposledy na né pri pritomnosti nasi plil.“'"’ Vaclav
Vratislav zase reflektuje chovani tureckého pohlavara, ktery nenavidi vSechny kiestany a
slibuje jim pomstu za ,,ty jondky a statecné muze, kteri jsou pobiti, jezto z nich jeden lepsi
nezli vsickni giaurové. “''®

Castéji se cestovatelé setkavaji s omezenimi vi&i kiestanim v roving
nendbozenské. Ta se tykaji nejriizngjsich oblasti, po¢inaje placenim mytného,'"” pres zékaz
stavéni domil a pfikdzany zpiisob oblékani, az k povinnému sesedani z koné pred vjezdem
do kazdého tureckého mésta.'*

Martin Kabatnik popisuje souhrnné situaci kiestanli a Zidd v Jeruzalémé. Z jeho
liceni vystupuje hned nékolik omezujicich skutecnosti. ,, Krestanovt jest malo, nez zidov
mnoho, a ty divné a rozlicné pohané trapi; a kdyz se kterému zidu duom obori, jiného jemu
stavet nedadi...sukné dobré na sobé miti nesméji...v domé k své potrebé a libosti nic
médéného ani cinového, nadto stiibrného, nesméji miti... “'!

Krom¢ toho se cestovatelé setkdvaji také s opatienimi proti vlastni osobé€. Jan
Hasistejnsky 1 Oldfich Prefat zminuji, jak byli po svém piijezdu do Svaté zemé uvrzeni do
tmavého sklepeni, byli prohledani a podrobeni vyslechiim, které¢ mezi nimi mély odhalit
kiestanské vyzvédace.'?

Celkové ladéni je tedy spiSe negativni, coz dokazuji také souborna shrnuti, jez
autofi ve svych dilech nabizeji, a kterd nejlépe dokladaji jejich celkovy nahled na danou
problematiku. Kabatnik naptiklad piSe, ze ,,v Jeruzaléme kiestané a zidé zadné zvuole
nemaji nez vizkost velikii. “'* Oldfich Prefat zase piesné reflektuje vySe zminény rozdil
mezi perzekuci nabozenskou, ktera nebyla bézna, a nenabozenskou, se kterou se cestovatelé
naopak setkavali velice Casto. ,, Ti vSickni kiestané svobodni nejsou, nez Turci nad nimi

«124

panuji a vladnou, vsak pri jich vire a sluzbe Bozi jich nechaji. Jan Hasistejnsky svij

pohled na Turky a jejich naboZenstvi vkladd do vSetikajictho oznaceni ,, neslechetny

"7 Harant z PolZic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 28.

"8 Vratislav z Mitrovic, V.: Pithody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 106.

9 Srov. Martina Kabdinika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V.,
Praha 1900, s. 19.

120 Srov. Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovadni k svatému hrobu. Vyd. Malecek, F., Praha 1907, s. 101.

2 Martina Kabatnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 14911 492, tamtéz, s. 40n.

122 Srov. Hasistejnsky z Lobkovic, J., tamtéz, s. 99. a Prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a
odtud potom po mori az do Palestiny. Lidové noviny, Praha 2007, s. 103.

123 Martina Kabatnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492, tamtéz, s. 40.

124 Prefat z Vlkanova, O., tamté, s. 218.
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zhoubce kiestanstva. “'* Nejvice negativni nahled na islam zazniva z celého velmi

protiosmansky ladéného spisu Krystofa Haranta.'*®

12 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovdni k svatému hrobu. Vyd. Male&ek, F., Praha 1907, s. 112.
126 Srov. Rataj, T.: Obraz Turka v ceské renesancni spolecnosti ve svétle cestopisné literatury. Folia
Historica Bohemica, r. 1994, ¢. 17, s. 67.
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5. Povahové rysy Turkii ve svétle cestopisné literatury

V cCeskych cestopisech zkoumaného obdobi miiZeme nalézt mnoZstvi zminek
o tureckych povahovych rysech. Vzhledem k dobovym pomériim, vyse zminéné koncepci
orientalismu a také s pfihlédnutim k osobnostem samotnych autori, determinovanych
puvodem, vzdélanim, nabozenskou virou a dalS§imi vnéjSimi aspekty jisté nepiekvapi, ze
drtivd vétSina cestopisci zobrazenych vlastnosti Turkii ma negativni konotace, které pro
sttedoevropského c¢loveka zijicitho v kiestanském civilizacnim okruhu ptedstavuji bud’
protéjSky obecné uznavanych ctnosti a kladnych povahovych rysi, nebo rysy tabuizované.

Pod dojmem nejen cestopisné literatury, ale vSech literarnich forem a Zanrt raného
novoveéku byla v Ceské, potazmo evropské spolecnosti, zakofenéna tfada stereotypli ve
zpasobu vnimani celé turecké tematiky.'?’ Jak spravné poznamenava Toma§ Rataj, bez
provedeni podrobnych sociologicko-statistickych vyzkumi neni mozné urcit, které z nich a
v jaké mife to byly.'?®

Jelikoz vSak naSe prace reflektuje pouze Uzky okruh dél Ceskych cestovatelti do
oblasti Blizkého vychodu, je mozné v jejich ramci urcit statisticky nejcasteji zobrazované
povahové turecké rysy a v kombinaci s ostatnimi, méné casto uvadénymi vlastnostmi se
pokusit o komplexni vystizeni osobnosti Turkd, jak ji vnimali ¢tenafi pod dojmem
informaci ziskanych ¢etbou ¢eské ran€ novoveké cestopisné literatury.

Turek je zobrazovan piedevsim negativné jako ¢loveék lakomy a la¢ny po penézich,
liny, proradny a vérolomny, kruty, Skodoliby, povér¢ivy a nemravny. VSechny tyto zaporné
vlastnosti pfipisované Turkiim jsou jen ziidkakdy doplnény zminkami o jejich kladnych
povahovych rysech.

Jako pftiklad I1ze uvést Vaclavem Vratislavem chvélenou disciplinovanost Turkd, na
kterou poukazuje v souvislosti s organizaci a kazni uvnitf padesatitisicového tureckého
vojska, a kterou stavi do pfimé opozice proti nedisciplinovanosti vojsk kiestanskych.
,, ...tise stany rozbili a beze vseho hifmotu na velbloudy a mezky nakladali, Ze se cemu diviti

«129

bylo: u nas padesdte vojakii vetsi nerad a kiik by udélalo. Ze disciplinovanost nebyla

jen vysadou vojaka tdhnoucich do boje proti kiestanskému neptiteli, dokazuje Vratislav na

127 Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu piilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 218.
"% Tamtéz.
12 Vratislav z Mitrovic, V.: Piihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 180n.
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jiném misté, kdyz li¢i poméry na dvoie tureckého vladate. ,, 4 ackoliv tu nékolik tisic lidu
bylo, vsak zZadného kriku ani rozpravek nebo toulani se sem i tam neddalo, nybrz neverim, by

v J . . v . ’ . «130
mnisi sve silentium tak bedlivé jako tito zachovavali.

5.1. Negativni povahové rysy Turki

Lakota a la¢néni po penézich, vlastnosti ploSné pficitané tureckému ndrodu se
objevuji opakovan¢ ve vSech analyzovanych cestopisech a tvofi nejcastéji reflektované
povahové rysy Turkll. Ne&ktefi cestovatelé, jako napiiklad Kabatnik, na né pouze
upozornuji, kdyz pisi, kolik museli na riznych, ptredevsim svatych mistech platit za to, aby
byli vpusténi do Turky obsazenych a spravovanych prostor, nejcastéji kiestanskych
kostelt. ,, ...musi penize miti, kto chce tam jiti k hrobu, bez penéz pusten nebude. «l31

Prefat zase Ctenéfe a potencialni cestovatele do Osmanské 1§ explicitné varuje. ,, Ne
nadarmo Fikaji Vlasi, Ze kdo chce k BoZimu hrobu do zemé Svaté jeti, potiebi jemu, aby
s sebou vzal pytlicek dukdtiiv a dobry pytel trpélivosti. “'**

Krystof Harant si v§ima turecké praktiky pfipominajici smlouvani na trzisti, kdy se
posadka lodi, na které pfiplul do Svaté zemé, dohaduje s tureckym ufednikem o vysi
poplatku za cestu do Jeruzaléma. Posadka nakonec ufednika oblomi tvrzenim, ze nemaji
penéz nazbyt, Harant vSak poznamenava, zZe ,,sice, aby byl v nejmensim poznal, Ze penez
vice...mame, byl by nas jinace natahl, nerci-li neslevil, ale neco jiného vymyslil, aby
pFicinu mél vétsi sumu Zddati. '3

Vsichni autofi byli tureckou lakotou a neustdlym vymahdnim penéz zaskoceni a
nemile pfekvapeni, a tak je pfirozené, Ze na ni ve svych cestopisech Casto upozoriiovali.

Nedilnou souc¢asti komplexniho obrazu Turkl v ¢eské cestopisné literatufe je jejich
proradnost, vérolomnost a krutost. Téchto vlastnosti si autofi vS§imaji jednak ve vztahu

k vlastni osob¢, jednak jsou s nimi konfrontovani také v roviné obecné, pod vlivem znalosti

tureckého zakonodarstvi a zvyklosti tamniho obyvatelstva.

130 Vratislav z Mitrovic, V.: Prihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 67.

B! Martina Kabdmika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492. Vyd. Prasek, J. V.,
Praha 1900, s. 37.

132 prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mori az do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 101.

133 Harant z PolZic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil I. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 101.
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Slechtic Jan Hasistejnsky velmi emotivné popisuje véaleény stiet mezi Turky a
Chorvaty, ktery se odehral pravé v dobé Hasistejnského navstévy Svaté zemé, a obvifuje
Turky z krutosti a neucty k mrtvym. ,, Pravil mi o tom jeden dobry urozeny clovek (...) ze
v té bitvé ztratil vlastniho bratra a Sest stryciiv prirozenych, ano, Ze sam byl na bojisti a
vidél ta zbita téla (...) dolozil téz, zZe tentokrate malo kterym hlavy stinali, ale téméer vsem
nosy urezali, a ty s sebou nesli pry¢ pro lehkost; neb jim cisar od kazdé hlavy dava

“13% 7e se krutost a krvelacnost netyka jen vojaki v bitvé, dokazuje Vaclav Vratislav,

zlaty.
ktery li¢i turecky lid, ktery cekal na jejich popravu. ,,Lid obecny, ponévadz nds na haky
nezvéseli, jinaceji se nedomnival, nezli Ze nas v mori ztopi; protoz, co Zivo, k mori bezelo,
na §ifi a lodi sedalo, aby se tim lépeji podivati mohli. “'>

O proradnosti a vérolomnosti Turkll explicitné vypovidd Jan Hasistejnsky, kdyz
opousti Svatou zemi. ,,I vsedavse s milym Bohem, pluli jsme na galeji s radosti, dekujice
Bohu, Ze nam racil pomoci od takovych neslechetnikiiv, jezto sobé cti a viry nevazi, a
Zddnému nic nedrzi, co slibi. “"*® Vratislavem zmifiovanou vérolomnosti je pak bezpochyby
také praktika, pfi které novy sultdn po nastupu na trin nechava vyvrazdit vSechny své
sourozence a potencialni soupefe v boji o trim."*’

Tyto vlastnosti, pficitané Turkiim nejen pod dojmem informaci pfinaSenych
cestopisnou literaturou, ale také pod vlivem propagandistickych spisli, korespondovaly
s dobovou atmosférou, danou neustalymi a nékolik stoleti trvajicimi valecnymi konflikty
Osmani s kiestanskou Evropou.

Dalsi centralni, v ¢eskych cestopisech ¢asto zmifované vlastnosti — povércivost a

nemravnost Turkll byly jiZz analyzovany v oddile zabyvajicim se reflexi islamu, a proto od

jejich rozboru v této ¢asti upoustime.

134 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatému hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 143n.
133 Vratislav z Mitrovic, V.: Piihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 120.
136 Hasistejnsky z Lobkovic, J., tamtéz, s. 134n.

137 Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 254.
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5.2. DalSi turecké povahové rysy

Kromé¢ vySe uvedenych pro Turky typickych vlastnosti Ize vymezit dal§i, méné
frekventované povahové rysy, pro konstrukci vysledného obrazu v§ak neméné dilezité a
autory vesmés zaznamenane.

Jednim znich byla lenost, kterd je zajimavym zplsobem reflektovdna Martinem
Kabatnikem, jenz si v§ima, ze ,,nemaji obyceje mnoho choditi na tulacky aneb na
prochazky jako jini lidé, ale coz by meél choditi, radsi sedi (...) pakli jest kterému jaka

potieba, tehdy velmi znendhli se bére.“'>*

Krystof Harant oproti Kabatnikovi zpodobil
tureckou lenost jako vlastnost naprosto nepochopitelnou a iracionédlni, ¢emuz odpovida
také zpisob zobrazeni. Harant se totiz dozvida, Ze za Castou slepotou obyvatel Kahiry stoji
neustalé poletovani ¢asteCek prachu a pisku v horkém ovzdusi Egypta. Toto racionalné
zngjici vysvétleni vSak Harant nepfijima a spiSe se domniva, ze plivodem slepoty je turecka
lenost. Doklada to na vlastnim zazitku, kdy ,,vidél sem to, Ze velici Arabové a Egyptcané
jdouce po ulici plné oci osazené budou miti muchami a komary, vsak pro lenost nesezenou
jich ani rukou k tvdFi nesahnou... ">’

Dalsim, ocitymi svédky obzvlast' negativné vnimanym povahovym rysem Turki
byla jejich Skodolibost a posmévacnost vici kiestaniim. KryStof Harant s touto vlastnosti
tureckého naroda seznamuje ¢tenafe na zakladé vlastni zkusSenosti, kterou ziskal pii plavbé
lodi do Egypta, kdy byli kiestansti cestujici vSemozné Sikanovani ze strany tureckych
namoinikd. ,, K tomu ti lotrovsti marynari nelitostiveé s nami zachazeli, a obzvldstné v noci.
Neékdy ledacims na zaprenou na nas hodili, nohami po nds slapali, nami jak psy strkali (...)
toliko se ndm smdli a posmésnym na nds christiano voldnim nds utrhali.“'* Tento
povahovy rys doklada také Vaclav Vratislav, a to historkou z vézeni, kterd na prvni pohled
pusobi az komicky. Turci totiz uvéznénym kiestanim darovali rybu, ale uz jim netekli, Ze
neni k jidlu, ale vyuziva se pouze pro svij tuk vhodny k dalSimu zpracovani. Vaclav

Vratislav nésledné popisuje, jaké problémy jemu i1 ostatnim vézillm po jejim pozieni

138 Martina Kabdmika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492. Vyd. Prasek, J. V.,
Praha 1900, s. 73.

139 Harant z PolZic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 165.

140 Tamtéz, s. 24.
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«141

vznikly, a kdy ,,zase vSecko spodkem i svrskem jsme vyvratili, a dodava, jak ,, Turci

Selmy se nam hrdlem smali a ndm to naschval udélali a tu rybu zpiisobili. “'*

Dila ¢eské kulturni provenience, predev§im pak ta propagandisticky zamétfena, zcela
abstrahovala od zobrazeni kladnych vlastnosti Turka a jeho osobnost vykreslovala ve velmi
ostrych konturach. Pravé pod vlivem téchto zdmérné zkreslenych informaci pak
v oblastech, kam Turek svoji agresi pfimo nezasahl, vznikal deformovany obraz, ktery mél
v koneéném dasledku za nasledek vznik apriorné negativnich piedstav o Turcich.'®

V tomto kontextu je tfeba si také uvédomit, ze cestopisna literatura byla v dané dob¢
jednou z mala, kterd mohla podavat, a také podavala alesponn ¢aste¢né objektivni obraz
vlastnosti tureckého naroda a jeho piislusniki.'** Dnes, s asovym odstupem a se znalosti
odborné literatury, je mozné dojit k obecnému zavéru, ze nékteré vlastnosti Turki, chépané
evropskymi cestovateli jako jednoznacné negativni, souvisi s kulturné-civiliza¢ni odliSnosti
oblasti Blizkého vychodu oproti kiestanské, humanismem prostoupené Evropé 16. stoleti.

S pfihlédnutim k této skutecnosti je pak zapotiebi naptiklad tureckou krutost a
krvela¢nost vnimat nikoli jen jako vlastnosti zdegenerovanych a evropskou ,.civilizaci
netknutych jedinct — barbar,'* nybrz také jako piirozeny vysledek odlisné turecké,
arabské, €1, souhrnné feceno, islamské kultury, kterd Evropany tabuizované povahové rysy

vnima jako naprosto ptfirozené a od svych ¢lenti mnohdy dokonce vyzadované.

! Vratislav z Mitrovic, V.: Pithody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 151.

142 Tamtéz.

143 Srov. Rataj, T.: Obraz Turka v ceské renesancni spolecnosti ve svétle cestopisné literatury. Folia
Historica Bohemica, r. 1994, ¢. 17, s. 82.

144 Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu piilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 239.

143 Obraz Turka — barbara evokuje Krystof Harant napiiklad zobrazenim turecké nahoty pii lideni sekty
dervisi, kdy poznamenava, ze derviSové jsou ,, po vsem téle holeni a nazi, krom Ze se jednou kozi ovci
aneb kozlovou opdsati a prioditi mohou.“ Harant z PolZic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag,
F., Praha 1854, s. 239.
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6. Turecka kazdodennost prismatem ¢eskych cestovateli

Toma$ Rataj ve svém dile Ceské zemé ve stinu piilmésice poznamenava, 7e
kazdodennost obyvatel Osmanské fise byla vzdy v centru pozornosti vzdélangjsich vrstev
spole¢nosti.'*® Je proto piirozené, e také autofi cestopist, az na Kabatnika vsichni
urozené¢ho puvodu, seznamovali Ctenafe s informacemi o kazdodennim zivoté¢ Turkda,
jelikoZ s nimi byli osobné konfrontovani po celou dobu svého putovani a tyto piimo
pusobici vjemy zobrazili v rdmci svych cestopisnych relaci.

Nasledujici rozbor si neklade za cil vyCerpavajici analyzu turecké kazdodennosti,
ale snazi se spiSe o reflexi ustfednich a nejcastéji vnimanych skutec¢nosti, které posléze
v evropském civilizaénim okruhu zisk4valy tenden¢ni zabarveni a stavaly se vSeobecné
uznavanymi stereotypy. Pomoci nich byl v kombinaci s dal§imi vnimanymi oblastmi
islamského svéta v ocich Evropanti konstruovan cely mysSlenkovy 1 materidlni svét
neznamého a exotického Orientu s jeho obyvateli.

V korpusu ceskych cestopisii popisujicich oblast Blizkého vychodu lze vyclenit
fadu Cinnosti, zvyklosti a viibec zptisobu zivota tureckého obyvatelstva, které reflektuji
autofi bez rozdilu. Mimo to také kazdy znich, s ohledem k vlastni povaze, zaméfeni,
vzdélani a dal§im urcujicim faktoriim vymezil mnoho detailti z kazdodenniho Zivota Turkd,

a tim pfispél k rozsifeni obzorti potencialniho ¢tenare za hranice vSedniho zobrazeni.

6.1. Lazné

Autory casto zaujaly turecké 1azné€ a jejich vybaveni, a to hlavné z toho divodu, Ze
zadné podobné zatizeni ze své domoviny neznali. Velky obdiv k tureckym laznim a také
zajem o jejich fungovani zazniva ze zdznami prostého litomySlského méstana Martina
Kabatnika, ktery jim vénuje velky prostor. Mezi fadky zazniva dokonce jisty obdiv, a to

zejména kdyz o konstantinopolskych a kéhirskych laznich poznamenava, ze , jest lazne

14 Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 256.
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velikd velmi a dilem cistym udéland, v téchto zemich naseho jazyka'' neslychand, mnohym
. o 48

ovSem nevidand.

Podobny popis podava také Vaclav Vratislav z Mitrovic, ktery si béhem svého
pobytu turecké lazn& zamiloval a podle svych slov je také asto nav§tévoval.'*

Nad tureckymi laznémi se podivuje 1 KryStof Harant, vykresluje jejich interiér a
fungovani a ptidava popis toho, jak sam vyzkousel sluzby tamnich lazebnikt. ,,...fu nds
divné za ruce, za nohy vzhuru trasl a trasl, jako by z nas dusi vytrasti chtél (...) coz vpravde

“ Mimo to mu jejich

nam nercili k smichu podobné, ale vic straslivé byti se zddlo...
vyli¢eni poslouZilo také jako vyborna kulisa pro zobrazeni prostopasnosti, nemravnosti a
zhyralosti tureckého naroda. Tyto vlastnosti dokumentuje na piikladu tureckych zen, kter¢,
kdyz se doslechnou, Ze v nékteré z lazni se nachazi krasna zena ¢i divka, ,,pro tu naschval
jako jiné feny lezou a z daleka do lazné piijdou, aby se na ni podivaly a ji, mohou-li,
posluhovaly, nejinac ji na sluzbu hledajice, nez jako by muzské pohlavi byly, jakovéz Zeny
k pohlavi svému zapdlené a chlipné... “'>' Harant tedy nejen Ze o tureckych laznich referuje,

ale také jich vyuziva jako prostfedku k tenden¢nim a zkreslenym vyrokiim, které maji

zobrazit turecké obyvatelstvo v co nejcernéjSim svétle.

6.2. Zivot v pi¥epychu a luxusu

Velmi c¢asto zobrazovanou oblasti je pfepychovy a luxusni Zivot vysSich
spolecenskych tid turecké spole¢nosti. Tato potieba zit v pfepychu, tedy napiiklad oblékat
se do drahych Sath ze vzacnych latek, je podle nazoru Martina Kabatnika v samé podstaté
turecké povahy. ,, ...rozkos jich nejvétsi jest v pekném chozeni a v drahém ruse, previacejice

se z jednoho do druhého, a na to najvic nakladaji, kazdy podle muoznosti svych. “'

7 Timto zvl4stnim spojenim mysli Kabatnik ¢eské zemé.

8 Martina Kabdtnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha
1900, s. 11.

149 Srov. Vratislav z Mitrovic, V.: Piihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 26n.

"% Harant z Polzic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 151.

B! Tamtéz, s. 153.

152 Martina Kabdtnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492, tamtéz, s. 73.
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Zalibu v honosnych odévech komentuje také Krystof Harant, ktery si tohoto jevu
v§ima ve spojitosti s tureckymi Zenami, kdyZ poznamenavé, Ze zenské pohlavi se
. ...neprisporuje, ale jako kde u nds rado pékné a nadherné se fifluje. “'>

Véclav Vratislav si turecké zéaliby v luxusu a krase v§iméa hned na zacatku cesty
cisarského poselstva, kdyz 1i¢i své prvni setkani s Turky. ,, Turci pékné kone, (...) Savle
stiibrem a zlatem a drahym kamenim vykladané, Saty velmi pekné (...) uzdy, sedla, rystunky
pozlacené méli; a summou hned smejslim, Ze jsou se tak naschvale oupravné vypravili. “*>*

Oldtich Prefat, ktery si kazdodenniho tureckého Zivota ve svém cestopise prili§
nevSimal, je ve svém liceni velmi stru¢ny také co se odivani tykd. Spokojuje se Casto
s velmi telegrafickym popisem typu ,,prisel po nas do klastera néjaky ourednik Turek
v zelené axamitové sukni... “'>

Martin Kabatnik zase vénuje zna¢nou pozornost obleceni egyptskych mamelukd,
kteti ,,odév bily maji a nesi, z plitna z cistého délany, kterés slove kolc.“"® Ogaceni
mameluki reflektuje také Jan HasiStenjsky z Lobkovic, ktery jej popisuje podobné jako ve
stejné dobé cestujici Martin Kabatnik."’

Zaliba v luxusu se odrazi také v bydleni. Cestovatelé si v§imaji nejen soukromych
obydli, jejich exteriéru a interiéru, ale zminuji také stavby nejriznéjSiho charakteru, od
mesit, az po z4jezdni hostince — tzv. karavanseraje a Spitaly. O nich se na n¢kolika mistech
svého cestopisu zmifluje Vaclav Vratislav a vyzdvihuje pfedevsim jejich demokraticky raz,
jelikoz do nich maji piistup viechny osoby bez rozdilu narodnosti a viry."”® Tento bystry
pozorovatel rozliSuje mezi karavanseraji, kde vzdy ,,od lidi i hovad nemaly smrad
pochazel“ a Spitély, které ,,pékné vystavené a olovenym plechem obité jsou, pocestnym
velmi pohodiné (...) v nich jsme dobry a pokojny nocleh mivali a se do vole vyspavali. “*>

Popis klasického domu stiedné situovanych spolecenskych vrstev podava Krystof

1 : S fv e . ’ < .
Harant.'® Martin Kabatnik zase rozli$uje mezi nevzhlednym exteriérem a naopak velmi

133 Harant z PolZic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 174.

13 Vratislav z Mitrovic, V.: Pithody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 18n.

133 prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mo¥i az do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 126.

% Martina Kabdtnika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha
1900, s. 65.

57 Srov. Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatému hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 157.

'8 Srov. Rataj, T.: Ceské zemé ve stinu pilmésice. Scriptorium, Praha 2002, s. 259.

159 Vratislav z Mitrovic, V., tamtéz, s. 41.

160 Srov. Harant z PolZic a Bezdruzic, K., tamtéZ, s. 48.
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luxusnim interiérem, ktery hodnoti pozitivné a s obdivem. ,, ...tam v zemi jsou pokoje pékné

a rozlicné delané. Nekteri jsu velmi pekni a ozdobeni drahymi vécmi, a kteri su chudsich, ti

L . e w6l
su toliko vniti vydynchovani, a jsu velmi bili..."

6.3. Zena v tureckém svété

Rozsahly prostor vénuji ve svych cestopisech Cesti cestovatelé tureckym zenam.
Zajimavé je naptiklad sledovat, jak se autofi — muzi vyjadiuji o krase tureckych zen.
Oldfich Prefat zklaman¢ sd€luje, ze nelze poznat, zda jsou p&kné, ,, neb tvar maji zakrytou

Cernym tafatem, takze ony skrz néj dobre kazdého videti mohou, ale jich v tvar Zadny

«162

nevidi. Jan Hasistejnsky konstatuje to samé co Prefat, pfeci jen si vSak dovoluje

nesmély soud, kdyz uvadi, zZe ,,zdaji se byti sic uslechtilé a zzZivotilé, i nohou i rukou

«163

uslechtilych... Kry$tof Harant ma na krasu tureckych Zen sviij vlastni nazor, totiz Ze

7 r o~ ’ ’ 7. «164 Ve 1rw r o~ r Y

bohatsi turecké a arabské zeny , krdsné a bilé jsou.“'®* P lieni Zen ve svatém méstd
roow r . o -1 JE v

Mekka, které prevzal z Turecké kroniky Jana Lowenklavia,'® zase poznamenava, e ,, Zeny

toho mésta maji obzvldstni dar ten, Ze jsou milostné a privétivé, po téle barvy olejové,

«166

krasnych oci, prirozeni horkého, nez vetsi dil mezi nimi jest rufek. Do protikladu

s Harantovym podanim lze naopak dat liceni Vaclava Vratislava, ktery mél tu Cest se

s tureckymi Zenami osobn¢ setkat v zahrad¢ jednoho urozeného Turka a dokonce s nimi i

v

rozmlouval. V hodnoceni jejich krasy je pak spi$ zdrzenlivéjsi, kdyz poukazuje, Ze ,, kromé

jedné jiné nic obzviastné pékného nebylo, vSeckno snédé, cernooké, s barevnymi viasy a
v . oecl
obocimi. “'%
I ’ v v r .y 7 . roororl
Vedle krasy tureckych Zen &eské cestovatele zajimaly také zvyklosti v odivani'®®

o1 - .y . o g 169
nebo socialni postaveni zen v turecké, islamské spolecnosti.

! Martina Kabdtika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491—1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha
1900, s. 71.

12 prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mo¥i az do Palestiny. Lidové noviny,
Praha 2007, s. 295.

163 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatému hrobu. Vyd. Malecek, F., Praha 1907, s. 157.

164 Harant z Polzic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 59.

165 Storchova, L.: Mezi houfy lotruv se pustiti... SET OUT, Praha 2005, s. 424.

1% Harant z PolZic a Bezdruzic, K., tamtéz, s. 223.

17 Vratislav z Mitrovic, V.: Piihody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 100.

168 Srov. Prefat z Vlkanova, O., tamtéZ, s. 295.
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6.4. Stravovani

Déle se cestopisci zajimali o turecky zpusob stravovani. VSimaji si zejména
zvlastniho zvyku nepfipravovat pokrmy doma, ale kupovat je jiz hotové na trzisti. Martin
Kabatnik se kuptikladu podivuje nad mnozstvim kuchyni v Kahife, které se nachdzeji
vSude po mésté a jsou dokonce vzajemné organizované, takze v ,,jednéch kuchynich toliko
samy berany peku a jiného nic, (...) jiné kuchyné, jesto toliko ryby smazi, a v jinych pak
samy kase ryZové a jiné, a viecko korenéné. '’

Kromé tohoto zvlastniho zvyku autofi hodnoti také kvalitu orientdlnich pokrmi.
Kabatnik tfeba popisuje, jak si v jedné z kuchyni koupil pe¢eného berana, poznamenava

viak, Ze , tak jest byl nechutny, Ze jsem ho jisti nemohl.“'""

Zatimco ,,0byCejny* méStan
Kabatnik si na jidlo v Egypté sté¢zuje, urozeny Slechtic Jan Hasistejnsky si v§ima stravovani
jisttho pana z Gazaru, ktery mél , dvandact neb 13 krmi Ccisté pripravenych, by pak
v Cechdch bylo, nemohlo lépe byti; misy byly vrchovaté a viecko cukrem posypdno. “''*

Z vySe uvedeného lze usuzovat na znacné rozdily ve stravovani Turkd z niZSich
socidlnich sfér proti osmanské Slecht¢ a dalsim vysoce postavenym c¢lenim turecké

spole¢nosti.

6.5. Volny ¢as, zabava

Dalsim casto reflektovanym, a pro svoji neobvyklost velmi vdéEnym namétem pro
zobrazeni kazdodennosti Turkli byly kratochvile, jimiz travili svlij volny cas. Zvlastni
pozornosti se této oblasti dostalo od Véaclava Vratislava, ktery zpusob turecké zabavy
dokonce dava za vzor kiest'anskému obyvatelstvu ve své vlasti, kdyz poznamenava, ze ,, fo
Jjest jinacejsi kratochvil rytirska nezli u nas; nebo kdyz my se dobri pratelé shledame, jiného
nic pred sebe nebereme, nezli ze jeden druhého nesmirné pitim a Zranim nutime a uzereme,

a spadne-li jsa ozraly s schodii, nad tim, zZe jsme ho tak spravili, obzvlastni potéseni mame

1 Srov. Martina Kabdmika Cesta z Cech do Jerusalema a Kaira r. 1491-1492. Vyd. Prasek, J. V., Praha
1900, s. 73.

' Tamtéz, s. 72.

! Tamtéz.

172 Hasistejnsky z Lobkovic, J.: Putovani k svatému hrobu. Vyd. Maleéek, F., Praha 1907, s. 100.
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a tomu se sméjeme. “'" Takto pochvalné se Vratislav zmifiuje o turecké hie, pii které jezdci
na konich hdzeji po svych soupetich hiilku a snazi se je zajmout, coz miize ve Ctenafi
evokovat stfedovéké rytifské turnaje. Mimo jiné pak tato hra slouzi také jako imitace
skute¢né valeéné viavy a jako takova je vnimana ryze prakticky.'”™

Kazdodennich kratochvili Turk si v§ima také Krystof Harant, ktery popisuje Casté
turecké projizd’ky na lodi, pii nichz plavci radi ,, muzikou, kterou s sebou vezou, sebe

75
obveseluji... “

6.6. Méné obvyklé rysy tureckého Zivota

V jednotlivych cestopisech se objevuje mnoho jinych, ¢asto velmi netradi¢nich a
pro stiedoevropského ¢loveka piekvapivych informaci, které dokresluji zékladni, v hrubych
obrysech nacrtnuty ramec turecké vSednodennosti.

Ctenaf je seznamen napiiklad se zvlastnim posedem tureckého ¢lovéka, kterému se
dodnes ¥iké ,,turecky sed.“'’® Véclav Vratislav mimo jiné zaznamenal také od evropského
civiliza¢niho okruhu diametralné odlisné spolecenské postaveni kata, kteti ,,u nich v Zadné

v 7. . . 177
osklivosti nejsou.

KrysStof Harant zase velmi pozorné reflektuje tureckou hudbu, coz je
pochopitelné vzhledem k jeho hudebni erudici. Harantovo hodnoceni pak nevyzniva piilis
lichotivé, nebot’ pry zni ,,jako by sviné piskala a osel bubnoval. “'™ Autofi si viimaji také
diilezitych meznikd v Zivoté Turkd, napiiklad zvyklosti spojenych se svatbou,'” ale také
s pohibem ¢&lena rodiny.'®

Z tohoto stru¢ného vyctu vyplyva, Ze jednotlivi autofi, kazdy podle svych moznosti

a z4jmu, zobrazili rGzné aspekty turecké kazdodennosti, jejichZ reflexe zaujima znacnou

¢ast v jejich cestopisnych dilech.

'3 Vratislav z Mitrovic, V.: Pithody. 10. vydani. Ceskoslovensky spisovatel, Praha 1976, s. 80n.

174 Srov. tamtéZ, s. 79n.

175 Harant z PolZic a Bezdruzic, K.: Cesta — dil II. Nakl. Rivnag, F., Praha 1854, s. 51.

176 Srov. Prefat z Vlkanova, O.: Cesta z Prahy do Bendtek a odtud potom po mo¥i az do Palestiny. Lidové
noviny, Praha 2007, s. 132.

177 Vratislav z Mitrovic, V., tamté, s. 96.

178 Harant z PolZic a Bezdruzic, K., tamtéz, s. 51.

179 Srov. Vratislav z Mitrovic, V., tamtéZ, s. 92n.

180 Srov. Harant z Polzic a Bezdruzic, K., tamtéZ, s. 155.
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Zavér

Na zaklad¢ textové analyzy cCeskych cestopisti 16. stoleti jsme vymezili zakladni
kategorie a témata, které byly Ceskymi cestovateli a autory cestopisné literatury v jedné
osob¢ nejcastéji reflektovany a na jejichz zakladé€ vznikal obecné ptijimany ,,obraz Turka®.
Ten se v konkrétnich kulturné-politickych podminkach stfedni Evropy, ohrozené v této
dobé& expanzivni politikou osmanskych Turki stdval zavaznym modelem, na jehoz zakladé¢
vznikala obecné pfijimana klisé a stereotypy v pohledu na piislusniky tohoto néaroda.

Analyzou jsme dospéli k zavéru, ze nejCastéji reflektovanou oblasti spadajici pod
souhrnné oznaceni turecka tematika je zobrazeni nabozenstvi Turk, a to pfedevsim v téch
cestopisnych relacich, jejichz autofi cestovali zdivodi nabozenskych, nejcastéji
poutnickych.

Mezi dal$i oblasti, které jsou v cestopisech velmi casto zobrazovany, patii
predevsim charakteristika tureckého obyvatelstva na zaklad¢ reflexe jeho nejtypictéjSich
povahovych vlastnosti a také percepce kazdodenniho Zivota obyvatel navstivenych krajin.
Zde jsme na rozdil od téch cestopisi, jejichz autoii cestovali z nabozenského duvodu,
zaznamenali vétSi piinos téch, ktefi se dokazali nejlépe oprostit od tohoto cile své cesty,
nebo, jako v ptipad€ Vaclava Vratislava z Mitrovic, cestovali z jinych pficin. Svilj vyznam
mohla mit také délka jejich pobytu. Vyhodnéjsi pozici méli samoziejmé ti autofi, ktefi
stravili mezi zobrazenym tureckym etnikem dostatecné dlouhou dobu potitebnou k tomu,
aby se osobn¢ setkali s Sirokymi spoleCenskymi vrstvami a dikladné poznali jejich
povahové rysy a kazdodenni zivot.

Hlavnim pfinosem prace v této oblasti badani vSak neni pouze izolovany rozbor
samotnych cestopisnych relaci, jak se o n€j pokusil uz Tomas Rataj. Na rozdil od néj jsme
se totiz snazili poukazat také na tu skutec¢nost, ze k podobnym analyzam nelze ptistupovat
pouze na zaklad¢ studia primarni literatury, tedy vlastnich cestopist. Vedle poznatkli z nich
abstrahovanych je totiz tfeba vzit pfi badani na poli této problematiky v potaz také velké
mnozstvi v praci reflektovanych a popsanych determinacnich faktorti, které mély na
vytvoreni v konkrétnim cestopise obsazeného konec¢ného tureckého obrazu zasadni vliv.

S pfihlédnutim k témto faktorim a jejich naslednou konfrontaci s analyzami

sledovanych cestopisii 1ze v budoucnu zkoumat, jakym zptisobem jednotlivi autofi témto
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determinac¢nim vlivim ve svych relacich podléhali, které z nich na n¢ mély v riznych
historicko-kulturné-politickych obdobich zdsadni vliv a které byly naopak marginélni
povahy.

K praci na této bazi vSak bude zapotiebi mnohem exaktnéjSiho piistupu, zalozeného
predev§im na vyuziti modernich statistickych metod, jejich nasledné aplikace na samotné
cestopisy a vyuziti takto ziskanych dat v konfrontaci s dal§imi dily spadajicimi pod literarni

zanr cestopisné literatury.
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Charakteristika diplomové prace

Prace je roz€lenéna do dvou c¢asti. V prvni znich, teoreticky koncipované, se
zaméfujeme na analyzu zakladnich determinacnich faktort, které v konkrétné vymezeném
prostoru a Case primarn¢ pusobily na osobnosti Ceskych cestovateli a cestopiscil.
Sekundarné pak modelovaly i vyslednou podobu zobrazeni turecké tematiky v jejich
pisemnych relacich.

V druhé casti se zaméfujeme na praktickou analyzu konkrétnich cestopisti a
pfedkladdme soubor nejcastéji reflektovanych oblasti Zivota Turkd, na jejichz zaklade se

v evropském kulturné-civiliza¢nim okruhu vytvétel jejich vysledny obraz.
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